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Ko6sA CsABA

Fekete szarkotag

Erdély is ide van temetve, a Fiumei tti temetébe, a Nemzeti
Sirkertbe. A legnagyobbjaink mellé.

Néhany esztendeje taldltam rd a marvanytombre. Ugy fe-
kiidt ott, mint egy nagy, kocka alakd koporso, amelyet elfe-
ledtek leereszteni a sirgodorbe. Nem jartam még azon a részén
a temetének, véletlentil bukkantam ra, irék, kolt6k nyughe-
lyétdl kissé elbolyongva.

A sirkert kevésbé gondozott, félreesé részén komorodik a
fekete szarkofdg. Mintha 6ridsok ejtették volna oda, belé
zarva a kébe mindazt, amit a marvanyba vésett egyetlen sz6
jelent: ,ERDELY”.

Evszam nincs a név alatt, anélkil is tudjuk, hogy mi tértént
1920. janius negyedikén Parizs mellett, Trianonban. Kimond-
tak az itéletet. Meghalt Erdély, meghalt az ezeréves orszig,
amelyért elesett Zrinyi Miklds, Dugovics Titusz, Balassi Balint,
Pet6fi Sandor. Amelyért Rodostoba bujdosott Rakoczi Ferenc,
orokos szamtzetésbe Kossuth Lajos, bitéra, sortliz elé vitték
Damjanich Janost és tdbornoktarsait.

Karinthy Frigyes — szemérmesen — a fidhoz intézi a vallo-
masat:

L Edes kicsi Sfiam... Valamikor hallani fogsz majd az életnek egy
fajdalmas csoddjdrol — arrol, hogy akinek levagtik a kezét és labit,
sokdig érzi még sajogni az ujjakat, amik nincsenek. Ha ezt hallod
majd: Kolozsvdr és ezt: Erdély és ezt: Kdrpdtok — meg fogod tudni,
mire gondoltam.”

»Ldncra vert nemzet! — jajdul fel a Magyarorszdg cimi napilap-
ban kozolt tarcajaban Krady Gyula — Esztergomnal végzodik a
magyar hatdr, mint a torok hodoltsdg idején...”

Esztergomndl végzodik
a magyar hatdr,
mint a torik hédoltsdg idején. .

Milyen sorsszerd, hogy néhany esztendeje éppen akkor
talaltam ra erre a k6koporsora, amikor Méricz Zsigmondhoz
és Babits Mihalyhoz mentem. Babitshoz, Kosztolanyi Dezs6-
hoz, Krady Gyuldhoz, Karinthy Frigyeshez.

Milyen sorsszer, hogy éppen itt alszanak 6k, a fekete mar-
vanytomb szomszédsagaban, 6k, akik ama temetést atélték!
Akik soha, egy pillanatra nem feledték, hogy ki a nagy Halott.

Masfél évtizeddel Trianon utin Méricz Zsigmond — a Beth-
len Gabor-i Tuindérkertig visszadlmodva a histériat —a magyar
irodalom legnagyobb torténelmi regényével, az Erdély tril6-
giaval vigasztalja a magyarokat. De mar 1920-ban a Kesergd
cim( — ma mar alig-alig ismert — versében elzokogja:

Balkarom keletre, jobbkarom nyugatra,
Szegény firadt labaim déli sdarban dznak,
Megtoretett bits fejem az északi kopdron:
Foldre terittettem, gizoljatok rajtam!...
Balkarom lenyesve, szivem folitt jar a kés,
Jobbkarom lekitve, mezdimre diil a vész. ..

Friss sebével Kosztolanyi Dezs6 Eurépa frastudéihoz fordul:

Ti messze kilték, akik tdavol innen s
emelkedtek az Isten szivihez, . 2 — RLBELE- - ;
mi _foldon iiliink mdr s szavak hamujdt ;
kapargatjuk és folzokogva kérdjiik,

Mi lesz, mi lesz?

A szerzédés magyar aléiréi Benérd Agost kildéttségvezets
és Drasche-Lézér Alfréd rendkivili kévet, allamtitkdr.
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Es megzendiil Babits Mihaly Csonka Magyarorszdg cimd feliratt fekete marvanykoporsé alatt pedig az elveszitett Tun-
verse: dérkert porlad. Janius negyedikén, a trianoni itélet kilenc-
Ti eldobtdtok a trombitdt venhatodik évfordul6jan vajon hanyan taldlnak ide? Hanyan
de a trombita zeng tovabDb, hoznak viragot, koszorut?
zeng, nem a ti kezetekben, Megallnak-e itt fiaink, lednyaink, elrévedve: miként és mi-
hanem a vizben, a hegyekben, ért végezték ki 1920-ban Magyarorszagot? Szemrebbenés
Erdélyben, felvidéken, nélkil, az ezeréves, keresztény, eurépai orszagot — allitélagos
Az égen, eurdpaiak?
S bennem! Es az a trombita vajon zeng-e még?
A vizekben, a hegyekben, Erdélyben, Felvidéken, az egek-
Moricz Zsigmond, Kosztolanyi, Krady, Karinthy csontjai ben — de mindenekelStt benniink?
ott porladnak Babits Mihdly csontjai kozelében. Az Erdély Benniink, legbéviil?

Kapui Agota versei

Varidciok hatarokra

Szétszaggatott orszag fajdalma liktet

szivem helyén — tenyérnyi kis haza
Es elforditom halkan a fejem

ha magyart ildéz csahos indulattal
Gj profétaknalk kétarca hada

Ha anyanyelvem keresztre feszitik
Es hasznalatat torvény tiltja meg

A vasszog izét ott érzem a szamban
— Kesertiségem szégyen pirulaban —
Konnyel kevert rat szavakat nyelek

Valahol

Mint baljés tornyokbdl az élet
mint hidak szédiiletébdl a sors
mint a kocka vesztese

mint a szerelem megunt
rongya

mint az §sszeddlt kartyavar
mint a kifosztott becsiilet

és a megalazott gég

mint a medddvé tett anyasag

mint igazsag a csendéresizmak alatt:

széttépett lelkd orszag

egy targyalbasztal szégyenében
ahol megallt a leveg6

és mint pont a mondat végén
egyszerre koppantak a tollak —
egy nemzet becsukta szemét
ugrasra készen

a megsemmisiilés

ingatag

kiiszobén.

Orizziik halkan a maltunk
mint mélybe zart titkat a fold
Lelkiinkben hatarok laknak

s mi kiszunk a tabuk kozott
Parolog szankbdl a sz6

és panikot izzad a kéz

Ne probalj igazat sz6lni

mert azonnal biintet az ész

Az onkontroll Ggy fesziil benned
mint drétban az aram, ha félsz
Maradj csak szétlan e foldon
de 6rokkon ugrasra kész

Veszély

J6 volna mar letenni minden terhet
A homlokom red6z6 gondokat

J6 volna mar kitlni csendben

A szuléfold széles tornacara

Hegyek boltivei ala

Es onnan nézni a szorgoskodo vilagot
A civakod¢ politikat

A tilekedé civilizaciot

A felnovekvs dudva-nemzedéket.

J6 volna éIni siiketen és néman
A boldogsag kulcsat csorgetve
Aranykarikan

Emberként az embertelenségben
Magyarként ott

Ahol mar lassan csak a holtak
Beszélnek hozzam

A szeretet Gsi nyelvén.

Felszall a por és arcodra telepszik
Ujjaid kozt homokszemek peregnek
Kavics reccsen a lépteid alatt
Odaguritod halkan egy gyereknek
Es rugdossitok hegyrdl lefelé
Labak fesziilnek, izmok kiizdenek
Es elindul a lejtén, legurul,

S a kavicsbdl lesz érult gorgeteg.
Es konyortelen zadul most ald
Oml6 viharban szidguld6 harag
Moraja messzi, mint az 4gyasz6

Es elnémulnak mind a madarak...
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CsS. VARGA ISTVAN

Ronay Laszlordl
mogyorohéjban

Lapszéli jegyzetek

Roénay Liszl6 Tanar Ur irodalomtudés egyetemi tandr, szer-
keszt6 és kritikus, igen gazdag ember, ha a gazdagsagot a
megismerés, megértés oromével, a szellemi-lelki élmények bé-
ségével mérjitk. Etikumot és minéségeszményt képviseld, ke-
resztény szellemiségi értelmiségi létbe sziiletett bele. Sziilei-
t6l hittel, kereszténységgel felvértezett tudast, életszemléletet
kapott. Csaladjukban egyhazi emberek és irék sokasaga ven-
dégeskedett. Keresztapja, Thurzé Gabor is ir6 volt, akir6l
konyvet is irt. Vallo és vallal6 1élek. Nem rejti véka ala, kiben
és miben hisz, sajat példdjaval tanit korrektségre, a jo tigy
melletti kidllasra.

Eletkora a nyolcadik évtizedhid végéhez, a nyolcvanhoz
kozelit. Evei szamanal csak a nevével jegyzett konyvek szama
nagyobb. (Teljesitményét dijai, elismerései csak féloldalasan
mutatjak.) Mindig szeretettel vall arrél, hogy gyermekkora-
ban a legnagyobb szellemi-lelki hatast a budai ferencesek gya-
koroltak ra. A piaristakra, gimnaziumi éveire, maig halaadé
szeretettel emlékezik. Hangsulyozza: szigora kovetkezetes-
ségtik 1éleknevel6 szeretettel, vilagképet adé médszerekkel
parosult.

1956-ban, els6éves egyetemistaként, jeles személyiségelel
egyttt vonult a Bem-szoborhoz, majd a Parlament elé. 1956—
1962 kozott az ELTE BTK magyar-latin szakos hallgatéja.
A tanari munka igazi hivatast jelentett és jelent az életében.
Ismeri az olvasas 6romét, s6t a gyonyordségét is, de tudja, hogy

P —

Rénay Lészlé

jogos szakmai igény a mévek értelmezése. Nagy hanglemez-
gyjto, zenerajongo... Ronay Gyorgynek, a kolts, ir6, miifor-
dit6, Babits-léptéki szerkeszt6 hagyatékanak, vagyis édesap-
ja irodalmi orokségének gondozéja és kiaddja. 1962-1970
kozott Bicskén, nagylétszami romaosztalyokban volt altala-
nos iskolai oktaté.

1964-t6l élete parja dr. Lukacs Judit f6orvos asszony, a gon-
doskodo hitvesi szeretet megtestesit6je. Harom gyermekiik
van, a két lanyuk tanar: Agnes (1966), Krisztina (1968); fiuk,
Rénay Tamas (1972) Gjsagiré. Unokair6l harom koényvet pub-
likalt, nagyapdi 6rommel dedikalt... (Irinymutaté és inspira-
16 olvasmanyélményem: az Unokdim (2002), Novekvd unokdim
(2005), Kalandozdisok unokdimmal (2006).

1970-1973 kozott a Pet6fi Irodalmi Miazeum kézirattari és
tudomanyos osztalydnak munkatarsa, majd fémunkatérsa.
1973-1991 kozott — elsésorban Bodnar Gyorgy érdemébdl —
az Irodalomtorténeti Intézet XX. szazadi osztalyanak tudo-
manyos fémunkatarsa, tanacsadéja. Err6l az id6szakarol, a
magyar kulturalis élet egyik fellegvardban triumfélé allapo-
tokrdl irja: ,Megillds nélkiil irtuk és javitottuk a »Soskdnak« becé-
zett irodalomtirténet fejezeteit, s e ténykedésiink lektoraink és a kul-
tiirpolitika irdnyitojanak jovoltabol soha véget nem érd kinloddasnak
latszott. A tomérdek irds és iijrairds reménytelenségéért karpotoltak a
bariti eszmecserck és taldlkozdsok, amelyeket mdig rendszeresen foly-
tatunk, dacolva az idd mildsdval és a politika ellentéteket szito befo-
lydsoldsaival.”

1991-1998 kozott az U] Ember f6szerkeszt6je, 1991-2007
kozott az ELTE egyetemi tandra, nyugdijba vonulasat kove-
téen emeritus professora, aki mindmaig tanit, lakasanak
konyvtarszobajaban tart didkjainak élvezetes, méltan nép-
szerd szemindriumokat. Egyik emlékezésében arrdl vallott,
hogy A fiatalok kirében és az irodalom térfogatdban menedéket
taldlunk. Ide nem ér el a vildg gyiilolsége, itt nem érnek olyan csalo-
dasok, amilyenek engem (is) értek 1990 utdn, amikor megtanultuk,
milyen is valdjdban a haszonszerzésre és pénzre orientdlt vilag, amely
szép lassan megsziinteti a legfontosabb értékek becsiiletét.”

Rénay Laszlé Tanar Ur (Mark my Professor) tanitvanyai igaz
embernek, az utols6 humanistak egyikének latjak, aki érti
és szereti az irodalmat, 6k pedig csillogé szemmel hallgatjak
a Tanar Ur eladasait. Elményb(”)l lett kedves emlékek az
anekdotdzos, pihends 6rdk a tanar Gr lakasan. Szinte partta-
lan beszélgetés, nincsen tematika, van kotelez6 olvasmany,
de nincs szamonlkérés. Miért vedd fel mégis az 6rat? — Itt az
ideje, hogy vége legyen a szaraz, ,csak a szoveg szamit” — ala-
pua analiziseknek. Ez az ember szinte ismerte, vagy kozvetve
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ismerte azokat, akikrél besz¢l! Tersanszkyval borozott ka-
maszkorabanl) Irodalmar akarsz lenni? — Nézd meg, milyen
egy irodalmar, aki mogott egy sikeres palya van, milyen az
otthona, milyen ember? Egy aranysziv(i Tanar! Hatalmas
tudassal rendelkezik, amit igyekszik nekiink a legérdekesebb,
legszerethet6bb médon atadni. Mindenkinek csak ajanlani
tudom, aki kikapcsolédassal egybekotve szeretne tagabb be-
tekintést kapni az irodalomba.

Kosztolanyi életmivét, az eziistkor iréinak-koltéinek 6rok-
ségét akkor kutatta, amikor a hatalom felejtésre itélte a nem-
zedék alkotoit. Marair6l akkor publikalt monografiat, amikor
az iré a tiltott kategéridbol még alig jutott at a megtirtbe.
Az eltelt id6 tavlataban ma mar vilagosan lathaté: Rénay
Laszl6 Kosztolanyi Dezs6r6l és Marairdl sz6l6 monografiaja
kivételes irodalomtorténeti jelentésége miatt fokozott figyel-
met érdemel.

Apja nemzedékébdl szinte mindenkit ismert, még Marai
Sandorral is talalkozott 1948-ban, amikor fel nem foghatta
még, mit jelentett az édesapjahoz idézett mondat: ,Gyurka,
én elmegyek.” Talan a jovatétel kotelme is vezette, amikor el-
hatarozta, hogy konyvet ir Marai életmtivérdl, ami akkoriban
nem volt szokasban. Azé6ta sokszor irt réla, s amikor az iré
San Diegobdl elkiildte neki egyik konyvét dedikalva, némi
buiszkeséggel tgy érezhette, hogy az értelmiségi hivatasra, er-
kolcsi felel6sségre olyan érzékeny ir6 befogadta a céhbe.

Béladi Miklossal, Pomogats Bélaval egytitt — az Irodalom-
tudomanyi Intézetben, a Bodnar Gyorgy altal vezetett XX.
szazadi osztalyon —, mar akkor készitett hianypo6tlé munka-
kat a hatdrainkon tdli és a nyugati magyar irodalomrél, ami-
kor még civil kurazsira nagy sziikség volt, mert Hegyesha-
lomnal a vamosok még tiltott konyvek utan kurkasztak.
Ehhez az id6szakhoz kapcsol6dé tarsszerz6s munkai: A nyu-
gati magyar irodalom 1945 utin (szerkesztette Béladi Miklossal
és Pomogats Bélaval, (1986); A magyar irodalom torténete 1945—
1975 II-11I. (szerkesztette Béladi Mikléssal (1986-1990).

Mivei, szerkeszt6, forrasszoveg-szerkeszt6 eredményeinek
— a kdprazatos b6ség miatt — csak lexikonszerd, vazlatos fel-
sorolasa lehetséges. Az Eziistkor nemzedéke (tanulmany, 1967);
Thurzé Gdbor (kismonografia, 1974); Hiiséges sdfirok (tanulmany,
1975); Kosztoldnyi Dezsé (kismonografia, 1977); Devecseri Gdbor
alkotdsai és vallomdsai titkrében (1979); Ronay Gyorgy: Szérii (6sz-
szedllitotta, 1981); Szabdlytalan arcképek (tanulmany, 1982);
Képes Géza (kismonografia, 1983); Tersdnszky Jozsi Jend (kismo-
nografia, 1983); Innen és til. Versek az Istenkeresd emberrdl (anto-
logia, szerkesztette Lukacs Laszloval, 1984); Dsida Jend: Uta
Kalvaridra. Vilogatott versek és prozai irdsok (szerkesztette Csiszér
Alajossal és Pomogats Bélaval, 1985); Ki volt ez a varizslo? Kosz-
toldnyi Dezsé a vallomdsok és emlékezések titkrében (1985).

Kiilon ki kell emelni az Oriktiiz — Elbeszélések az Istenkeresd
emberrdl cim( antologiat, amelyet Lukacs Laszloval és Pomo-
gats Bélaval egyitt szerkesztett (1986); Ronay Gyirgy: A vandor
érkezése. Virdg a fesziilet tovében (versek, cikkek, 1986); Két didhéj.
Nyugat-eurdpai és tengerentitli magyar prozairék (valogatta, szer-
kesztette Berkes Erzsébettel (1987); Tudjdik-e, ki vagyok? Ter-
sdnszky Jozsi Jend (1988); Sik Sandor: Vilogatott koltemények (valo-
gatta, 1989); Tirsunk az irodalom (valogatott prézai frasok, 1990);
Mdrai Sdandor (monogréfia, 1990); Erkilcs és irodalom. A magyar
irodalom rovid torténete (1993); Sik Sdindor: A magam mddjdn. Viloga-
tott koltemények (0sszeallitotta, 1996); Mitosz és emlékezet. Esszék és
tanulmdnyok szdzadunk magyar irodalmabdl (tanulmanyok, 1997).

Az U/ Ember fészerkesztGjeként alaposan megismerte a XX.
szdzad magyar spiritudlis irodalmat, megirta a torténetét.
ICét fontos alakjardl, Sik Sandorrél — egyik legf6bb példaké-
pérol, a malt szazad egyik legjelentGsebb szellemi-lelki nagy-
sagarol. A hanyatott sorsd, a kolt6i népszertiség magaslatai
utdn az emberi, szerzetesi sors mélységeit megjart Mécs Lasz-
1616l is kényvet publikalt: Mées Liszlé (monografia, 1997); Stk
Sdndor (monografia, 2000); Isten nem halt meg (2002); Lélek és
526 (2004); Foldindulds elet (2007); Leletmentés. Katolikus kiltdk
a huszadik szdazadban (2008) (...)

Rénay Laszl6 iréi neve egyik eszményképét, Sik Siandort
idézi: Siki Géza. Hajrd, Felhegy! cimen ifjasagi regényt is pub-
likalt (1983-1984); Zeneszeretete legendas, amint apjatol 6ro-
kolt futballjaték irdnti szeretetét is szimtalan irdsa bizonyitja:
Fradi-szivvel hegyen-vilgyben (2008).

...tanitvdnyai igaz embernek;
az utolsé humanistdk egyikének ldtjdk,

aki érti és szereti az irodalmat. ..

Szemléletét, értékvilagat, kutatasainak aszoromét jelentd
gondolatai kozott érdemes szemlézgetni. A szavak szdrnydn az
ég felé. A modern katolikus irodalomszemlélet kezdetei (2012).
Abevezetében hangsiilyozza: azt a folyamatot kéveti nyomon,
értékeli, ahogy ,a katolikus irodalomszemlélet meghaladta XIX.
szdzadi elképzeléseit, és megvaldsitotta az egyetemesség egyfajta ide-
daljdt. A folpamat lelkiségi sikon, Prohdszka Ottokdr fellépése utdin
indult meg, aki mitkodésével a szo szoros értelmében dtlelkesitette a
katolikus hitéletet és létszemléletet, amelynek az irodalomszemlélet és
kultitrafelfogas is része. A katolikus irodalomértelmezés nagykoriisoddsa
vele kezdodik. Az irodalomban az & nyomdn és hatdsa alatt Sik Sandor
és Kallay Miklos nagyjabdl kozos idedlokat kivetve vetettek szdmot
a katolikus irodalom problémdival. Mindketten felismerték, hogy az
irodalmi modernség — jollehet erkilcsi vonatkozdsokban vitathaténak
érezték képviseletét — Adyval és a Nyugattal kezdddott, nagyjiabol pdr-
huzamosan a hasonlé vildgirodalmi iranyzatok megjelenésével.”

Kiemelt egyhaztorténeti vonatkozas, egyfajta szemelvény-
gytjtemény az Egyenes gerinccel. A magyar katolicizmus Tria-
nontdl a vilagvalsagig. (Antall Jézsef szerkeszt6, 2012); Rénay
ebben dontéen a korabeli katolikus sajté — mara mar nehezen
hozzaférhet6 — anyagat teszi kozz¢, mikozben a szerz6i f6sz6-
veg kivalé torténeti attekintést-értékelést nyajt a targyalt
korszakrol, kitér Prohdszka Ottokér és Serédi Jusztinidn ma-
gyar kultardban betoltott kivételes jelentGségii szerepére is.
Fejezetcimei is beszédesek: az el6sz6 utan az Ocsiidds a pusztulds
utdn; Kisérletek a hit és remény erdsitésére; Roma aeterna; Prohdszka
Ottokdr haldla és oroksége; 1928: virdgzo esztendd; A vildgvilsag felé.
Elemzéseiben az esztétikai szempontokon tdl mindig teret
kapnak az erkoélcs kérdései is, és akinél a keresztény ihletésd,
illetve a katolikus irodalomnak aligha van szakavatottabb
értGje és terjesztdje.

Rendkiviil tanulsidgos, remekiil szerkesztett, elmélylt élet-
vallomast tartalmaz a Hit, tanitds, irodalom cim kotet, amely-
ben Roénay Laszléval Bucsics Katalin beszélget. (Miért hiszel?
sorozat LXXVI. kotet, Kairosz Kiadd.) A beszélgetést az egyik
kedves tanitvanya készitette, aki megvallja: ,, Megtisztel' szdmom-
ra, hogy én kérdezhettem!” Erre azt valaszolja, hogy LEn boldog
vagyok, mert az emberhez mindig a tanitvanyai dllnak legkozelebb”.
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A kérdez6 Bucsics Katalin nem alkalmi riporter, hanem kel-
16 stadiumokkal rendelkezik a megkérdezett életmiivérdl, sét,
néha annal is tobbrdl, a személyiség bensé dolgairdl is sokat
tud. A beszélgetésben Ronay Laszlé részben a kérdésekre
felelve, részben az élettorténet kapcsan tobbszor is hangsu-
lyozza a vallasossagat, istenhitét, az élet, hit, irodalom harmas-
sagat. Az els6 kérdésre valaszolva ezt mondja: ,, Szdmomra a hit
abban dll, hogy az ember 1igy gondolja, van valami rendeltetése, amit
teljesitenie kell”.

Sebek dztatdsa — Visszaemlékezések (2014). Erdemes bel6le hosz-
szabban is idézni: ,Sok mindent elvehetnek téliink, az emlékeket
soha. Ezekhez akkor is makacsul ragaszkodunk, amikor homdlyosulnak,
hiszen vigasztaldst adhatnak, megajandékoznak az ifjiisag tiinékeny
vardzslatdval, onvizsgilatra késztetnek, jo érzéssel vagy a mulasztds
szorongdsdval toltenck el. Régebben, ha tehettem, a Farkasréti teme-
tében sziileim sirjandl dlldogdlva beszélgettem veliik, s bar nem vila-
szoltak kérdéseimre, éreztem jotékony, segitd jelenlétiiket. Nekik koszon-
hetem, hogy életem dllomdsaira visszapillantva az a meggyozédésem:
szerencsém volt, mindeniitt beilleszkedtem, jol éreztem magam a bicskei
ciganyosztalyban éppiigy, mint az egyetemen. Igazi ajandéka életem-
nek a csalddom, aggodalmasan ové gyerekeim, unokdim, akiket én dé-
delgettem, am fordult a kocka: ma mdr ok tamogatnak. Ajdndék, hogy
megmaradtak bardtaim, elbeszélgetiink fiatalsagunkrol, terveinkrol
— még vannak! — és természetesen a betegségeinkrol. Arcok meriilnek
fel a mitlthol, kivalo iroké, mitvészeké, akik »megorokoltek« benniinket,
s akik koziil nem egy a modern irodalom kiemelkedd alakja, s akiktdl
sokat tanulhattam. Es a fiatalok! Oket tanitottam, s az dlet egyik leg-
nagyobb jététeményeként ma is tanithatom az tijabb és iijabb nemze-
Aék érdeklodi tagjait. Nem kis biiszkeséggel figyelem egyikiik-mdasikuk
feliveld palydjdt, 6rommel olvasom tanulmanyaikat, konyveiket, s ha
nagy néha talilkozunk, dmulva veszem tudomdsul, hogy kezdenck
dsziilni. Nincs szebb, dsztonzdébb, mintha szeretetben élhetiink. Nekem
megadatott, s haldt adok érte az égieknek.”

Hullamhegyek, hullimvolgyek (2014): Torténeti folyamataba
agyazva mutatja be Ronay Laszl6 konyve azt a mélyszerke-
zetet és fejlédést, amely a XX. szazad magyar irodalmaval
ismerkedni akarok el6tt legtobbszor rejtve marad. Erzékeny
latasmodjaval ratapint azokra a pontokra, okokra, amelyek
ezeket a folfelé vagy lefelé vivé id6szakokat jellemzik.

Katolikus reneszdnsz — Arcképek a magyar katolikus megijulds ko-
rabol (2015), Szoritdshban (2015). Ez az arcképcsarnok sokat
elarul arrél, milyen kivalé és dldozatos emberek segitették a
szazad katolikus lelkiségének megutjulasat és megerdsitését
a valldsos vilagot és a nemzettudatot is megszilarditva. Kiva-
16 lelki emberek a koziiluk is kiemelkedd Prohaszka Ottokar,
valamint a magyar hagyomanytoérténetben is komoly érde-
meket szerz6 kutatok és tudésok tamogattak a katolicizmus
reneszanszat. A szerz$ ezzel a kotettel 6rajuk, szellemi-lelki
elédeire emlékezik.

Meécs Ikérdésére keresi a valaszt: ,,Ki a betyar? Ki a szent? /
Magyarhonban ki a szent? / Ha a mérték tonkrement, / Senki, semmi
meg nem ment!” A hitfogyatkozasos jelenkorban tudatositja: a
hazaszeretet forrdsa a Tizparancsolat: a szil6k irdnti tisztelet
imperativusza. A megértés és biz6 munka jegyében munkal-
kodik hit és tudomany, hit és maveltség szintézisén. Megérto,
mert tudja: csak tiikor altal homalyosan (per umbras et ima-
gines) vagyunk képesek onismeretre és valosagismeretre is.

Roénay a , Pietas et litterae” (Kegyesség és tudomany) szelle-
mében irodalmunk egésze, teljessége irant érez felel6sséget.
Lelkiségének és pedagdgiajanak lényege a pietas eszménye,

melynek eszenciajat a piarista Jelenits Istvan igy summazza:
,Valami okos és mégis gyingéd érzelmekkel dtszdtt alapmagatartdst
jelent ez a szd, tiszteletet a teremtés minden értéke irdnt, csaldadias
kozvetlenséget, amellyel az ember megtaldlja helyét a teremtd és meg-
vdltd Isten terveiben, és tevékenyen, de szerényen igyekszik eldmozdi-
tani a kozosség javdt.”

Lirank szakralis vonulatanak j6 része a magyartanitasban
maig elfelejtett irodalom. A papkolték is hidnyoznak a tan-
konyvekbdl: Sik Sandor, Mécs Laszl6, Ttiz Tamas... Ronay
rdmutat arra is, hogy a Szent Agostonon iskolazott Babits
egészen mas Uton kereste Istent, mint Ady:

Fokozatosan jutott el a hit legszemélyesebh megvalldsdig, az élet-
mifvet megkorondzo Jonds imdjdig: a miértektdl a magyardzatig.”

Az Esti kérdés filozofiai alapvetése: ,miért nd a fii, hogyha
majd leszdarad? / miért szdrad le, hogyha iijra né?” Intellektualis
szemlélettel vallotta az Intelligencia és Bolcselet szentjérdl:
Lnem az ész hite a dontd, hanem a sziv kivinsdga.” Az Gszinteség a
hit velejar6ja. Babits hitte ,, Az Uristen driz engem”; kimondta:
LIKard ha csirren, vér ha csobban, | csak az ember vétkes abban.”

Hite a legteljesebb értelemben katolikosz, vagyis egyetemes,
melyben a Credo 6kumenikus lényege is benne rejlik. Egye-
temes keresztény tanulsigként idézi Frangois Mauriac értel-
mezését:

A biinbocsdnat igénye, amelyet dtérzek, a hit korszakaiban a
leginkdbb elterjedt valami volt, ma viszont a legritkabb: mert Isten
haldla egyben azt is jelenti, hogy akarata, tdliink vért kovetelmé-
nyének tudata is halott benniink. En a bintudat révén érzem ma-
gam kereszténynek... A bitn elvdlaszt Istentdl; de azon hit dltal is
keresztény vagyok, hiszek az Egyhdz dltal rendelkezésemre bocsdtott
feloldozésban.”

Juvenalistol tudjuk: , A jo mesternek nem szava, élete int az
erényre.” Ronay Gyorgy szellemében vallja: irodalmunk megha-
tarozoja az emberség és magyarsag 6sszhangja, azé a magyar-
sagé, amelynek lényege a humanum. Ady intelme kotelezi:
Akarom: tisztin lassatok!”. Jozsef Attila igazat vallja: ,,A lét dadog,
csak a torvény a tiszta beszéd”. Nem véletlen, hova sztlettiink,
hol éliink, mit és miben hisziink, mire tessziik fol az életiin-
ket... Neki az is fontos, hogy a min6ség forradalmat hirdetd
Németh Laszl6 rontott szévegeinek javitasat, az életmd kri-
tikai kiadasat miért kell szorgalmazni. Mert mar valéban az
a Ikérdés: ,, Domonkos Matyds haldla utdn Illyést is bedardljik-¢ az
elméleti emberek, akik kanonjaikat fércelgetik? Vagy ritelepszik a
politika, és megfojtja, mint Németh Ldszlot?”

Roénay Laszlé valora valtotta az apai reményt: , Fiam, (...)
legyen ez a vers neked iitravalom. / Apdd szol vele hozzdd, élete ta-
nitsagdaval. (...) itt az ember vagy beledoglik a sdrba, vagy eladja
magdt. // Mi var rdd? Nem tudom. (...) eltimddom sorsodon, mely
sorsom folytatdsa is (...) hdsi lesz és nagyszerit, ha majd folytatja
mds; (...) utam hidba mégse volt, ha mds majd célhoz ér helpettem...”
(Ronay Gyorgy: Fiamhoz)

Roénay Laszlo Tanar Ur ismeri a mysterium passionis” titkat,
mégis dertis, j6 kedélyt és faradhatatlan: tud bizni, szeretni és
oriilni. Szimara a hitvesi-asszonyi josag, a sokunokés Csalad
jelenti a f6ldi mennyorszagot. A lényeget jussként kapta és
tovabb is adja: ,,Ez a legfontosabb: igazdin jonak lenni az emberek-
hez, csaladunkhoz. Szeretet nélkiil semminek sincs értelme, és renge-
teget vétiink a szeretet ellen. Pedig anélkiil minden iires és meddd.”
Igazi pater familias, aki hivatasaval Arany aldaskivanasat
példazza: , Legyen élted szép fa, mit nap s szelld dpol, Sokakra drny
késziil lomb-korondjibol.”
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Kassak Lajos

a Duna partjan

Ketten horgasznak a vizparton. Feszult figyelemmel tildogél-
nek ingatag székiikon. Ha nincs zsakmany, talan ebéd sincs.
Pénz, munkalehet6ség hijan a Dunatdl remélnek megélhetést.
Egyikiik fekete inget visel — talan sohasem veti le —, a masik
tekintetébdl, amint figyelmesen nézel6dik, arra lehet kovet-
keztetni: mvészember, aki nem csak az eseményekre, hanem
a szinekre is figyel. Néha-néha valtanak csak szot. Azt is
csendesen, nehogy megzavarjak a halakat. A mivészféle mo-
gott fuzet, amelybe néha-néha f6lvazol valamit. Rajta a név:
Gadanyi Jend. Jelzésnek egy csekket haszndl, rajta nyugdija-
nak 6sszege. Komor arcardl le lehet olvasni, hogy nem daskal
foldi javakban.

Gadanyi a virdgokat szemlélte. Micsoda szinek!

— Mondd, Kasi, miért irtad, hogy a virdgnak agyara van?

— Azt is irhattam volna, hogy a vilagnak van agyara.

Ezen eltoprengtek. Valoban csinyan megdofkodte Sket a
vilag.

- Kiulonben is, tudnod kellene, minden a te szemedtdl fiigg.

—Igaz. Mi jut eszedbe arrdl a vadkacsarol?

— Olyan, mint egy szamovar.

— A szamovarok nem repiilnek.

— Dehogynem! A szemed is a képzeleted — ez a lényeg.

Hallgattak. Méltésagos rengéssel hajé Gszott a Dunan. A
mellvédjén tamaszkodok integettek.

— Most megint varakozhatunk, mig megnyugszik a viz.

Dithésen néztek a haj6 utan.

— Irod még az Gj nyelvtankonyvedet?

Eldryult
panoptikum

RONAY LASZLO
ROVATA

Ezen Kassak is elmerengett. é, aki egykor folyvast a vilag-
nézeti optimizmus elszant hive volt, most a Duna partjan hor-
gaszik, hogy ebédjik legyen. A tollat kittotték kezébdl, az
ecsetjeit legszivesebben 6sszetorték volna. De erre a gondolat-
ra elszégyellte magat. Mit mondjon aldkor Gadanyi? , A politi-
ka, ez a fene politika” — suttogta maga elé keserden.

— Mit motyogsz?

— Azon tlin6dom, jaj a mlvészetnek, ha enged a politika
befolyasanak. A romlandéval kot szovetséget, €s maga is rom-
landéva valik.

— Nehéz ellenallni a kisértésnek. Kitintetések... kedvezmé-
nyek... kiallitadsok, amelyekr6l szépeket hordanak 6ssze az
udvari kritikusok.

— Igen. Ilyenkor orditani kellene. De ezt az Gvoltést agy
sem hallgatjalk meg.

— Ne plagizald magad! Ezt mar megirtuk egyszer. Inkabb
arrol beszélj, irsz-e.

_Irok. Ez a hivatasom. De hogy lesz-e konyvem, nem tudom.
Azt mondjak, nem vagyok kelendd. Persze mas az igazsag, jol
tudom.

- Ugyan mi?

— Ez is politika. Aki nem tszik az arral, hanem azzal szem-
be prébal tempé6zni, annak nincs sok esélye. Pedig a kony-
vekbe lefrtaknak akkor van értéke, ha el is olvashatjak 6ket.
De ha konyved sincs... Engem nem szabad olvasni.

— Miért?

Pedig a kinyvekbe leirtaknak
akkor van értéke,
ha el is olvashatjik dket.

Kassak tagadéan intett. Nem ir nyelvtant. Az illetékesek
ugy sem fogadnak el. Sokan vannak még a minisztériumban
Kun Béla hivei. Elmosolyodott, ami nem volt szokasa. Kun
Bélarol eszébe jutott Kosztolanyi Edes Annaja. Az a fejezet,
amelyben Kun Béla elreptil. Az a <un Béla, aki a burzsoa de-
kadencia csokevényének nevezte a Ma korét. Es milyen cstinya
véget ért!

Gadanyi megint a virdgokat nézte. ,,Csoddlatos — gondolta —,
és kizhely, mert az igazi csoddkrol mindig azt hissziik, kozhelyek.”

Kassdk kovette tekintetének iranyat.

Szép is a vilag, nem csak sebz6. Akkor sebez, ha nem ismer-
juk még, és lustak vagyunk atlatni a torvényeit.

— Errdl irtal.

- irtam, persze! Ma is azt gondolom, hogy a torvények is-
merete nélkil nincs szemed a fejl6dés meglatasara.

— Fejlodés? Ttt? Igy?

Kassdk Lajos — Féner Tamds fotéja
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— Mert akkorit semmi esetre sem tudok hazudni, hogy az
igaz val6sig ne legyen benne még tobb.

— Megint plagizalsz!

— De legalabb magamat. Manapsig nagy a becstilete, ha va-
lakitol atveszel sajat szépirodalmi mtvedbe. Olykor braviros
mutatvanyok is el6fordulnak. Nekem ez mar nem megy, csak
magamtol tudok idézni.

— Nem jut eszedbe mas, ami ugyancsak idGszerG?

— Sajnos nem.

— Akkor idézlek én. Akar tegnap is irhattuk volna: ,,Oly sitét
és irgalmatlan korilottiink minden. Es azt sem tudhatjuk biztosan,
mikor gyotornek benniinket mdsok, és mikor csak magunk kinozzuk
onmagunkat. Nem akarunk belenyugodni, hogy itt vagyunk, és nem
tudjuk, miért és hova szeretnénk elvdndorolni. Hazdtlanok vagyunk,
és érezziik, hogy ezekben az iddkben schol sem taldlhatunk rd a ha-
zdnkra és az otthonunkra.”

— Ezt én irtam volna? Nem szoktam moralizalni.

—Nem? Na, akkor figyelj csak! ,, Micsoda gyaldzatos idok, hogy
négyen vagy negyvenen donthetnek szazmilliok sorsa folott, akik egész
emberi vilagunk miiltjdt, jelenét és jovojét magukban foglaljdk. De
ne titnjek naiv dalmodozonak. Ilyen rosszul szerkesztett az emberi tdr-
sadalom, ilyen emberteleniil tiirelmes, igénytelen az emberek sokasd-
ga, s ezt tudomdsul kell venniink.”

Bdtai Tibor

Kizsinoroztattam

Idegenkedtem anno a zsinérdiszes
viselett6l, mert a porondmestereket
idézte, vallukon az idétlen partvis-
fejeklkel, meg a forgajtét porgets
hotelportasok gazsulgjat. Korabban
kellett volna megismernem a lelkészi
palastot (katolikusnak keresztelve
gyereklként csak ornatusokat bamultam
a miséken), amely mar éppen forditott
volna izlésemen, de ekkor kezdtek fel-
tlnni csapatostél az orszag hazaban
porondmesterked6 méltatlanok. Ambi-
valencidm megsztntét végiil azoknak
koszonhettem, akik egyre hangosabban
vontak kétségbe eurépaisigat.
Protestalva kizsinéroztattam a leg-
jobb angol sz6vetbdl késziilt, allé nyaka
alkalmi 6ltonyom (van mar vagy masfél
évtizede) — kevés alkalom adédik
viselhetni, 4m olyankor mindig egy
eurépai nyugalmaval allom

a méltatlankodo tekinteteket.

— Hol irtam ezt?

— Nem emlékszel? A Szénaboglyaban. Es sok hasonlét is,
amelyet mintha ma reggel vetettél volna papirra. Nem foly-
tatnad?

— Erdemes? Latod, alig valtozott valami. Pedig hany év telt
el azétal

— Mindig érdemes. Te igazan tudhatod. A rossznak ellenall-
ni — ez a mivész dolga. Tollal, ecsettel, zongoraval, akarmivel.

Motorcsonak kavarja a vizet. Rendérok kanyarodnak mel-
léjiik.

— Engedélytik van?

- Itt az igazolvanyunk.

— Nem azt kérdem. Engedély, hogy horgaszhatnak.

— Az nincs.

— Akkor pakoljanak és ttinjenek el, mig szépen mondom.

Ballagnalk hazafelé. Gadanyi Kassakhoz fordul:

- Na, folytatod a Szénaboglyat?

— Inkabb verset irnék.

— Es mir6I?

— A kezdetét mar tudom. Ilyesmi: ,, Derék ember az, aki a pa-
rancs ellenkezdjét teljesiti.”

- Hisz ezt is megirtuk mar!

— Latod, ez is id&szeri.

Barna I Attila

fény utca

almomban djra ott vagyok a piacon
a Toldit olvasom

tessék a kardvirdgot!

énekli nagyanydm

jonnek a nénik

hogyér” adja?

eltévedt gyerek

harangsz6 6gyeleg

rikacsol6 kofak szoknyai kozott
trégerok szentségelnek

azott csokrok illata fojtogat

az ég kék serpenydGjében
zsirban Gsz6 langos serceg

a nap

Szente B. Levente

Bardataimnak

Tudjatok —

Az a sas, amelyik nem reptl 4t
Minden magas hegy folott,

Es nem érzi a mélység erejét,
Nem igazi sas!
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NAGY ZOLTAN MIHALY

A Messias Szilason

Neszteleniil suhané luxushintén érkezik. Az eziistfényben
megtestesiilt csoda nem gurul, de Gszik a zotykolGssé veteme-
dett aGttest folott. Lassan, méltésagteljesen.

Jovetelét joelére, portabejarassal jelezte Baké Daniel, aki
emberdlté 6ta a helybéli anyaszentegyhaz erds bikanyakon
trénolé feje.

Megsiivegelt tekintélyének latbavetése nem tortént hiaba.

Elj6vén a jelzett 6ra, todul a nép felajzott kivancsisaggal, nya-
jasan. Latdsara a mindenhat6 ismeretlennek, halldsira az dhi-

tott igéknek.

Acsorognak félholdda fogyott 6reg férfiarcok, tiindokolnek
kerek-sapadtan a fiatalabbak.

Baké Daniel portdjanak draga pénzen remekbe kovacsolt
vaskeritése el6tt. Koriilfolyjak amuldozva a konnyd s6hajjal
megallapodé pompas fogatot.

Ez igen!

Ez - kocsi.

Nem btidosen durrogd benzinfogatt szekér!

Bakoé Daniel a fogsorat fényességes mosollyal villogtat
férfiara figyel. Amint a jovevény felettébb elegansan kiszall,

furge 6rommel ragadja meg a kezét, f6hajtézik alazatosan, tid-

vozlést rebeg. Utana fordul a gytilevész nép felé.

—Ime, ahogy megmondtam tinéktek: itt a mi Megvalténk.
Koszontsétek ill6képpen!

Hajladozik a sokasig. Engedelmesen, de néman. Soha sem

szembesultek ekkora méltésaggal, hat nincs batorsaguk a sz6-
lashoz. Nehogy buta médon elriasszak az ismeretlen magas-

sagolkbol hozzajuk leereszkedd jovevényt. Allnak, varakoznak.
Ebbdl még nem lehet baj!

Nincs is. Baratsagos, megnyer6 hang terjeszti szarnyat fo-

léjiik.
—J6 napot, emberek. Latom, sokan varnak. Nem jovék hiaba.
Mereszti szemét a nép, nem akar hinni a fiillének.

De hisz ez — ember!

Es azt mondja, mi is!

Hat valé ez? Nem latomas?

Nem. El6ttik a dalias idegen. Alkar megérinthetnélk, ha len-
ne merszitk hozza. Inkabb a sziviikbe fogadjak.

Isten hozta!

Vagy kuldte?

Mindegy. Itt van. Erthet6 igét hullat. Vagyunk szerint valot.

— Ennyi emberrel kiilon-kiilon nem foghatok kezet, mert az
id6 — pénz. De a megbizottam révén mégis. Tekintsétek ugy!

Az idegen hangjabol kimért, de jolesé kedvesség csurog.
Megfogja, razza hevesen, hosszan Baké Daniel izzadt tenye-
rét, akinek arca a pirospozsgas boldogsagtol emelkedik ma-
gosra, fol egészen a mennyekbe. Onnan pillog ala a szajtato
falubeliekre.

— Lassatok szemetekkel, micsoda megtiszteltetésben vagyon
részink!

Bologatnak a fejek. Egy-két konnyen lelkesed6 atyafi elszan-
tan vivatot kialt. Lesz a paros hangbdél abban a minutumban
terebélyes kérus, kortlrajongani az idegent.

Hogy annak egyetlen intésére rogvest elnémuljanak az or-
vendez§ ajkak.

— Emberek, ne pazaroljuk az id6t efféle talzasra. Jovetelem
céljat ismeritek. Lépjink hat a dolog velejére. J61 mondom?

Nekiink csak ennyink van:
a kicsike foldiink.
Ahitott, de eldtkozhato kincs.

De mennyire!

Szentigaz: bekopogott Baké Déaniel mindenik viskéba, ahi-
tatos érveléssel nyakat szegte az dgaskodé kétségeknek. Fel-
ragyogtatta boldogulasunk hét szinnel ékes szivarvanyat.

Azért vagyunk itt!

— Akkor esstink tal rajta. Kérdezzetek!

Umm.

Ko6nnyt azt mondani.

Csakhogy a kérdések megbujnak gyavan a legbelsé zugok-
ban, megmutatkozni nem akarédzik nekik. Es ha nyakon
csipve kirdncigalnank onnan akarcsak egyet — fel kéne azt
ruhdzni tisztes szavakkal. Az pedig minékiink nem megy.

Az idegen tiirelmes. Baké Daniel kevésbé. Szigordan rapi-
rit darvadozé hiveire.

— Hallottatok! Tudjatok: a foldrél van szé. A f6ldrél, ami
kenyeret 4d és magaba fogad, ha megfutva evilagi palyank.
De addig is: élni kell. J6llakni mindennap! Ha van mibdl.
Nincs. Keveset ad a fold. Hat kérdezzetek!

Ugy van.

Elni kell. Kéne.

De sz6Ini, most? Hogyan?



Buvopatak 2016. jUnius

10. oldal

— Emberek, ne féljetek. Nemcsak sz6bol, a hallgatasbol is
értek. Halljatok hat ajanlatomat.

Ez a beszéd!

Betolti a kivancsisidg tatongé godreit nyugalmas varako-
zassal. Hozzank, helyettink, értiink szolj, jovevény!

—Tiétek a fold, de elaprozva. Miavelnétek, de a két kezetek
ahhoz gyonge és kevés. Mint a kenyér, amit kezetek nyoman
a fold adhat tinéktek.

De szépen beszélsz! Nem is: igazat sz6lsz! Miért nem jottél
hamarabb?

— Enyém a pénz, megszamlalhatatlan. Befektetem, mert a
fold arra var. Hogy pénzt vessek bele. Megtermi, visszaadja
sokszorosan. Mint a baza: egy szem garasbdl kovér bankot.
igy képzeljétek el!

Elképzeljuk. Latjuk. Aldott a te ékesszoélasod, jovevény.
Tiszta gyonyoriség hallgatni.

...ha felrdppen egy ijedt maddrka,
szdrnyra kap a tobbi is, mert veszélyt sejt.

Ripkidnek az aggodalmak.

— Namarmost. Nekem a fold kell, nektek a pénz. Kottessék
meg hat az tizlet.

Ajjaj.

Hogy kell azt csinalni?

Emlékeztnk a régi igazsagra: kettén all a vasar.

Es mind a kett6 résen: nehogy rafizessen!

Bocsasd meg az eretnek gondolatot, tiszteletre mélté jove-
vény. De gondolj bele: a te pénzed — hiszen Ggy mondtad —
megszamlalhatatlanul sok. Nekiink csak ennyink van: a kicsi-
ke foldunk. Ahitott, de elatkozhaté kincs. Nem birunk vele,
hat muszaj megszabadulnunk téle. De milyen aron?

Vesébe lat az idegen, meghallja a ki nem mondott aggodal-
malkat is. Szemrebbenés nélkil kérdez.

— Emberek, nem biztok bennem? Hogy tisztességgel megfi-
zetek a foldért?

De. Bizunk, hisztink. Ezer évek 6ta. Urnak, papnak, elv-
tarsnak. Szentbeszédnek, pirosan suhogé szép szavaknak.
Ebbe rokkantunk bele!

Te most mindenkinél kiilonbil igéred a megvaltast, hat
hogyne hinnénk: tisztességgel megfizetsz. De — mennyit?

Elnyilva mind a sok szaj, lesi szorongva a legfontosabb igét.

— Hektarja 6tven pénz.

Felhordiil a nép: az csak egyhavi nyugdij!

— Z0ldhasa bankékban, azonnal.

Vagy tgy!

Az mas.

Azzal mar lehet mit kezdeni. Igaz? Nem igaz? Van valaki-
nek kifogasa?

Van. Félénken felroppenni batorkodik egy kérdés.

— Utana hova telepiljunk? Mikor az 6tven pénzt mar fel-
éltuk?

Az idegen mosolyog. Baké Daniel megneheztel a szemtelen
kérdezére.

— Butasaggal nem kell zaklatni megvalténkat. Vajon az 6
tiszte a jov6tokbe latni? Oa nyomorusagos jelent akarja or-
vosolni. Ha hagyjatok.

Az idegen széttarja a karjat, mint Isten embere aldast osztva.

— A megbizottam j6l beszél. Ne tudakoljatok télem a jovét.
A ti életeteket ti élitek. En csak a magamét.

Ez is igaz. Szent igaz! Kussoljatok kétségek.

Mi dolgunk a jévendével, ha mama kovetel6dzik morogva
a hasunk!

Lesz valahogy. Kialakul. Hat nem?

Vagy igen, vagy nem. Mindenesetre: ha felréppen egy ijedt
madarka, szarnyra kap a tobbi is, mert veszélyt sejt. Ropkod-
nek az aggodalmak.

— Otven zoldhast - kétszaz pénz. Annyi kenyér annyi napra.
Utdana felkopik az allunk!

— Ingtink, gatyank csupa rongy, bakancsunk elvasott. Mib6l
teljék jobbra?

— Ha veszed, elviszed a foldet — ald sem tudunk bujni szé-
gyeniinkben!

- Kevés az ajanlat, jovevény. Nem lehetne tobb?

Bako Daniel haragosan pillog a szentségtor6 népre. Eltszni
latja a megigért jutalékot.

Az idegen keze lehanyatlik, lathatatlan redény zsinérjan
rantja al4.

— Nem lehet tobb. Nekem ennyit ér.

Vilagos beszéd. Keményen kopogo ige.

Nem erre vartunk!

—Dontsetek, mert az id6 pénz. Ha itt nem, masutt lesz tizlet.
Varnak.

Azt ne.

Itt ne hagyj benniinket, jovevény: még remélink!

— Megmondtam: 6tven pénz.

Hallottuk. Ertettiik.

Csak azt nem, abbdl a sokbdl miért nem mondasz tébbet!

Baké Daniel kinosan repedezett mosollyal, majd zeng6 sz6-
val is biztatja a sokasagot.

— Eljetek az alkalommal, ne szalasszitok el a szerencsét!

A komor csondben folfénylik ifja telihold-arc, tapintatos
elszantsaggal.

— Maga, Danyi batyam, megkoti az uzletet?

Ugy van!

De jo6 kérdés!

Mert ha maga igen, akkor mi is. Feleljen!

— En-e? En - nem!

A szentséges mindenit maganak, halljal Hat csak a mi fol-
dinket viszi vasarra?

—En a foldemet a fiamnak adom, rahagyom. Birja erével,
pénzzel. Hiszen tudjatok.

Igaz. Tudjuk. Ifjabb Baké Danyi gazdag ember. Barmit mar-
kol, arany lesz abbdl. Ki tudja, hogyan csindlja.

Mi azt sem, mitévék legytink. Pedig a jovevény tirelme el-
fogyoban. Mindjart beil a hintéba, faképnél hagy benntinket.
J6 Istentink, most segits! Ha mar eddig elmulasztottad.

Semmi jel. Ebben a percben is massal vagy elfoglalva?

Akkor megytink a sajat gyarl6 esziink utan.

Elfogadjuk az apré verebet, mert ha mama éhen dogliink,
holnap hidba kindlsz tazokpecsenyét!

Alairatik mind a fekete betiikkel televetett szép fehér papir.
Uttetik rajuk fenséges pecsét, szallnak a remeg6 tenyerekbe
zo6ldhast bankok. Elnyeri megérdemelt jutalmat Baké Daniel
zsebe is.

Az idegen bucstzoéul megemeli setét kalapjat, elsuhan a
szomszéd falu felé. Senki nem latja, nem hallja: elégedetten
mosolyog, dinnydg a csodamasina puhasagos kényelmében.
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Egy kisebbségi mindenes
a Vérke partjarol

Beszélgetés Dalmay Arpdddal

Dalmay Arpa’d tandr, irodalmdr, publicista, miifordits, kultiirpoli-
tikus 1947-ben sziiletett Beregszdszon, ma Nyifregyhdzin él. 1990-
1991 kizott a Beregszdszi Jardsi Tandcs elnokhelyettese, 1989-94
kozott a KMIKSZ Beregszdszi Jdrdsi Szervezetének elnike, 1995-td1
két évig a Kdrpdtaljai Magyar Szervezetek Forumdnak elnike,
1995-t61 a Beregvidéki Magyar Kulturdlis Szovetség (BMKSZ),
alapito elnoke. Az 1991-es ukrajnai népszavazds 4. kérdéseként az &
javaslatdra keriilt be a kdrpdtaljai magyar autoném teriilet iigye.

— 1989. februdr 26-dn Ungvdron, Fodé Sdindor elnokletével meg-
alakult a Kdrpataljai Magyar Kulturdlis Szivetség. On milyen sze-
repet jdtszott a kdrpdtaljai magyarsag I1. vildghdborii utdni elsé
érdekvédelmi szervezetének létrejittében? Milyen események vezettek
a KMKSZ megalakitdsdhoz?

— A KMKSZ valéban akkor alakult meg Ungvaron a Szak-
szervezetek Hazaban, az elnok személyére emlékezetem sze-
rint két jelolt volt: Balla Laszl6 és Fodé Siandor. Az egybe-
gyitltek Fodot valasztottak meg elndknek. Jomagam késébb
tagja lettem a szovetség elnokségének, miutan aprilisban
létrejott a KMIKCSZ Beregszaszi Jarasi Szervezete, s annak én
lettem az elndke. Az alakulast megel6z6 eseményeknek nem
voltam részese. Ahogy enyhtlt a rezsim szoritdsa, el6szor az
ukranok ,ébredtek fel”, Iétrehoztik a Sevesenko Tarsasagot,
amelynek alakulé gyilésén tobben vettek részt a magyarok
kozul (Fodé Sandor is). Ott meriilt fel a gondolat, hogy ide-
je lenne egy magyar kulturalis szervezetet is életre hivni.
Mivel akkorra mar évek 6ta Iéteztek helyi magyar kulturalis
szervezetek, példaul 1984 6ta a beregszaszi Illyés Gyula Ma-
gyar Irodalmi Klub, amelyet én hoztam létre a Virds ZdszIlo
cim jarasi lap szerkeszt6ségében. Ezekbdl nétt ki lényegében
a Karpataljai Magyar Kulturalis Szévetség, hisz az ,,ember-
anyag” adott volt, s a szervez6 és kulturdlis-érdekvédelmi
munkéban pedig jelentds tapasztalatot szereztek e szerve-
zetek vezetdi.

— On szerint az évek sordan a KMKSZ mennyire tudta megvalo-
sitani a kezdetben kitiizott célokat? Sikeriilt-e, a lehetoségeket kihasz-
ndlva, teljes mértékben képviselni a kdrpataljai magyarsdg érdekeit?

— Minden jol indult, nagy volt a lelkesedés Karpatalja-szer-
te a magyarsag korében. Ugy éreztuk, hogy végre eljott a mi
idénk, hisz hosszt évtizedekig hallgatasra voltunk karhoz-
tatva. Persze voltak probalkozasolk a magyarsag jogainak
kib6vitésére, s6t autonémiajanalk létrehozasara is, de eze-
ket a torelvéseket igyekezett a hatalom csirdjaban elfojtani.
A KMISZ eredményei kozott a legfontosabb az volt, hogy a
magyarok altal lakott jarasokban, varosokban, falvakban meg-
alakultak a szovetség szervezetei, majd lelkesen munkahoz
is lattak. Mind tobb magyar keriilt be a kiilonb6z6 szintd

onkormanyzatokba (tanacsokba), ahol létrejottelk a KMKSZ-
frakciok, amelyeket mar nem lehetett megkertilni a dontések
meghozatalanal. Korabban elképzelhetetlennek hitt eredmé-
nyek sztlettek: kiharcoltuk nemzeti szimbélumaink szabad
hasznalatat, kitliztiik az 6nkormanyzati éptiletekre a magyar
zaszl6t, szabadon énekelhettiik rendezvényeinken a Himnuszt,
visszapereltiik és nagyrészt visszakaptuk telepiiléseink 6si
magyar neveit, azokat téve hivatalossa (ukranra fonetikusan
irtak at), visszaallitottuk régi magyar utcaneveinket, varosa-
ink régi cimereit, a déli harangszot, szobrokat, emléktablakat
avattunk stb.

— 1991-ben Kdrpdtaljdn volt egy sikeres népszavazds, ahol négy
kérdéssel fordultak a lakossdaghoz. Sajnos, késébb egyik sem emelkedett
torvényerdre. Onnek milyen szerepe volt a népszavazds létrejittében,
beavatna ennek az eseménynek a kulisszatitkaiba?

— Anépszavazas-vilasztas 1991. december 1-jén volt. E16sz6r
harom kérdést tiiztek ki (1. Ukrajna fiiggetlensége, 2. Ukrajna el-
nokének megvdlasztisa, 3. Karpdtalja kitlonleges onkormdnyzatisdga),
de javaslatomra a Beregszaszi Jarasi Tandcs, amelynek kordb-
ban az alelnoke és akkor még a képviselGje voltam, negyedik
kérdésnek felvette a Magyar Autondm Korzet 1étrehozasat is
a jaras tertiletén. Persze mogottem allt a tandcs KMKSZ-frak-
cidja is, de meglepetésemre szamos ukran (ruszin) képvise-
I6tarsunk is timogatott minket. Az els6 két kérdésben hozott
hatdrozat megvaldsult: megerésitést nyert Ukrajna fugget-
lensége és Leonyid Kravcsuk lett az dllamfé. A masik két
kérdés, azaz a Karpatalja Kalonleges Onkorményzati Terulet
(Kravesuk kérésére erre cserélték fel az eredetileg szerepls

Dalmay Arpéd
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Karpatalja Autoném Teriilet megnevezést) és a magyar auto-
némia tigye viszont kisiklott.

— Taldn még Onik is meglepddtek a népszavazds sikerén, és annak
ardnydn. Visszagondolva, On és mds magyar vezetok mennyire ldt-
tdk redlisnak, hogy az ukrin parlament elfogadja a nép akaratdt és
torvényerdre emelkednek a népszavazds dontései?

— Annyira azért nem ért varatlanul az eredmény, hisz egy-
részt ismertem a kozhangulatot, masrészt az el6z6 évi, Be-
regszasz nevének visszadllitasardl és hivatalossi tételérdl
ugyancsak altalam kezdeményezett népszavazas bebizonyi-
totta a lakossag aktivitasat és elszantsagat. Realisnak lattulk,
reméltik, hogy az ukran parlament akceptalja a nép akaratat,
annal is inkabb, mert a jarasi és a megyei tanics jovihagyta
a népszavazas eredményét, Kijevbol érkezett jogtudésok pe-
dig kidolgoztak az autoném korzet statatumat. Na meg hat
Magyarorszag az els6k kozott ismerte el Ukrajna fiiggetlen-
ségét, ezért vartuk a gesztus viszonzasat. Arra nem szamitot-

...remélem, hogy a kdrpdtaljai
magyarsdg érdeke feliilir minden mds
érdeket és megmarad az dsszefogds.

tunk, hogy a KMKSZ elndke altal csalard médon a parlament-
be juttatott képvisels fogja megtorpedézni az autonémia
tgyét, kozvélemény-kutatassa degradilja a torvényes népsza-
vazast, arra pedig még kevésbé, hogy a magyar kormany tel-
jesen figyelmen kiviil hagyja azt a magyar-ukran alapszer-
z6dés megkotésekor. Azzal, hogy Fodo kozvetlen és hathatés
partfogasaval, valamint a valasztok félrevezetésével nem a mi
jeloltiink, Molnar Bertalan, hanem a nacionalista ukran Vaszil
Sepa lett a beregszdszi korzet parlamenti képvisel6je, gyakor-
latilag eld6lt a nemzetiségi alapa tertileti autonémia Iétjogo-
sultsdganak sorsa. Méghozza nemcsalk a karpataljai magyarsag,
hanem minden mas ukrajnai nemzeti kisebbség szamara is.
Ugyanis (s ezt a parlamenti jegyz&konyv is bizonyitja) a nem-
zetiségi torvény elfogadasanal 1992 janiusaban Sepa és az
ugyancsak ukran nacionalista karpataljai Viktor Begy javas-
latara kiemelték a torvénytervezet szovegébdl azt a cildkelyt,
amely a nemzeti kisebbségel altal jelent6s szamban lakott
tertiletek jogallasat szabalyozta volna.

Szente B. Levente

Rekviem
Bozidujfaluért

Aztan eloszlott a tomeg,
széthordtik az utolsé hazat is —
akar a cserépszilankok,
almaink az utcan hevertek;

a nevek, mint megannyi sikoly.
Sosem hittiik volna,

hogy emlékoszlopra keriilnek:
orokre és belathatatlanul.

— A kdrpadtaljai magyarsag szemében az Antall-kormanytdl e szer-
z0dés aldirdsa felér egy druldssal. A budapesti politikusok a szerzodés
tervezetének kidolgozdsakor kikérték a kdrpdtaljai magyar vezeték
véleményét?

— A magyar politikusok kikérték ugyan a KMKSZ vélemé-
nyét, am az elnokiink elstllyesztette a leveliiket a fiokjaban,
egyszertien nem tudtunk réla. Az elndkségben nem kertilt
sor a megbeszélésére. Az elnokiink viszont elment Budapest-
re, s azt mondta, hogy a karpataljai magyarsag kéri az alap-
szerz6dés miel6bbi elfogaddsat. A beregszaszi szervezet peti-
ciot intézett a két killigyminiszterhez, Jeszenszky Gézahoz
és Anatolij Zlenkoéhoz, emlékeztetve ket a népszavazasra.
Azt szerettiik volna elérni, hogy ha mar az anyaorszag vég-
leg lemond rélunk, viszonzasul johessen létre a magyar auto-
ném korzet. A peticionknak semmilyen visszhangja nem volt.
A magyar parlamentben dr. Kavassy Sandor, a Fiiggetlen Kis-
gazdapart képviselGje tobbszor felvetette az autonémiank
kérdését, de minden alkalommal azzal utasitottik vissza, hogy
a KMKSZ nem kéri a megvizsgalasat.

= Veleményem szerint a megijulni szandékozé Ukrajndnak figye-
lembe kell vennie az idestova 23 évvel ezeldtti népakaratot! Minden
népnek, nemzetnek, kiillondsen, ha dshonos és nem bevindorolt, elidege-
nithetetlen joga donteni onrendelkezésérdl, de akdr teriileti hovatar-
tozdsdrol is. Ez Eurdpa békéjének egyik legfontosabb zdloga!” Idézet
egy On dltal 2014-ben irt levélbdl. Mi a véleménye, a jelenlegi ukrin
kormdny figyelembe veszi az egykori népszavazds eredményét, tiszte-
lethen tartja a nemzeti kisebbségek, koztiik a magyarsag jogait?

— Nem élek Ukrajnaban, nem ismerem igazin az ottani po-
litikai helyzetet, illetve a hatteret. A véleményem az, amit a
fenti idézetben leirtam. Ha Ukrajna az EU tagja akar lenni,
akkor meg kellene adnia az 6nrendelkezést Karpatalja ma-
gyarsiganak. Csak az a baj, hogy maga az Eurépai Uni6 sem
torédik ilyen ,csekélységekkel”. Fontosabb szamara az ubor-
ka gorbilete vagy a tytkok komfortos tartasa, mint példaul
a székelyek autonémiatorekvése.

— A KMKSZ felbomldsa dta szdamos kisérlet tortént, hogy az egy-
mdssal vetélkedd KMKSZ-t és UMDSZ-t kibékitsék egymdssal.
Mind ez iddig ezt kevés siker dvezte. De tavaly a két magyar érdekvé-
delmi szervezet vezetdi végre felismerték, hogy csak az dsszefogds jelent-
heti a kdrpdtaljai magyarsdg tilélését. A torténelmi osszefogds meghoz-
ta a gyiimolesét, de félo, hogy ez az egyiittmiikidés nem lesz tartds.
Véleménye szerint tartds lesz ez az egyiittmitkodés, vagy ijfent feliil-
kerekedik az onds vagy a partérdek, és a hatalomnak tijra sikeriil éket
verni magyar és magyar kozé?

— A két szovetség kiegyezésének szivbol oriilok. Mi soha nem
tekintettiik ellenségnek, de még ellenfélnek sem a KMIKSZ-t,
inkabb tarsszervezetnek, amellyel kozosek a céljaink, érde-
keink. Sajnos, a masik oldal nem igy 4llt hozza. Tudtommal
az UMDSZ vezet§sége mar tobbszoér megprobalt békejobbot
nytjtani, de nem fogadtak el. Nagyon remélem, hogy a kar-
pataljai magyarsag érdeke felillir minden mas érdeket, és
megmarad ez az Osszefogds. Bar Ggy hallottam, hogy k6zos
listat csak ott fogadott el a KMKSZ, ahol az UMDSZ volt
er6sebb, mint példaul Beregszdszban, a tobbi helyen kiilon
indultak a jeloltjeik. Ez némi arnyékot vet az egyuttmako-
dési szandékra, de remélem, végul gy6z a jozan ész, hisz a tét
val6ban a karpataljai magyarsig megmaradasa. Az éket ed-
dig sem a hatalom, hanem a hatalomvagy verte magyar és
magyar kozé.

LENGYEL JANOS
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Gulag voltunk

mostanéig. s

Beszélgetés Szalkai Zoltdn filmrendezdvel

A magyar ,Indiana Jones” Guldg sorozatdval (Guldg torténetek
2005, Gyaloglis Guldgfoldon I-VI: Eszak-Ural, Kolima, Sarki-Ural,
Angara, Kazahsztdan, Karélia 2001-2008) az elbeszélt torténetekben
is a szovjet munkatdaborok eltiint és megmaradt tdjaira koncentrdl.
Meég indonéziai iitja sordn kezébe keriilt, egy volt guldigos, Rozsds
Jénos visszaemlékezése, és 1igy dontott, hogy a ,ldgerek életét” egy-egy
magyar elitélt sorsdan keresztiil tdrja fel. Lett bardtjdval bejdrtik azo-
kat a gyakran tiltott és megkozelithetetlen helpeket, amelyeket a tiil-
élok elbeszéléseibdl és térképeikrol ismertek meg.

— Mi volt a célja az V. Guldg filmben (Kazahsztin) a kizepén ki-
emelt monoldogikus résszel? Kicsit kizokkenti ezzel a nézit...

— Fontos, hogy beszéljiink réla, s ne hallgassunk a maltrol!
Viszont ha visszamegyek Oroszorszagba, nem ezt érzem. Az
emberek bizalmatlanok, még mindig félnek, és nem mernek
akarkinek sz6lni a torténtekrdl, mintha soha nem lenne vége. ..

— Volt valami konkrét ,, kihivds”, amelynek kapesdn elkezdett a Guldg-
témdval foglalkozni?

— Indonéziai utazasom soran taldlkoztam Varlam Salamov
irasaival. A novellakat olvasva nem jelentek meg el6ttem ké-
pek, mikozben én ezeken a helyszineken mar jartam, mégis
elhaladtam mellettiik. Egyetlen emlékoszlop sem jelezte,
hogy itt valaha emberek ezrei lelték halalukat. El6szor is
taléléket kerestem. Az nem elég jo, ha csak leteszem a kame-
ramat, és elmondjak a torténetiiket, mert szinte csak stati-
kus ,beszél6 fejekb6l” vannak megszerkesztve. fgy jott az
atifilm otlete...

— Miért érezte mégis magdt a legalkalmasabbnak erre az utazo fel-
adatra? Hiszen két évig egy szinésszel is forgatott.

— Sokaig én sem értettem, de éreztem, hogy én vagyok a
legallkalmasabb erre, mert 14-15 éves korom koérnyékén val-
lasosan hittem a kommunizmusban. A rendszervaltas utian
pedig rdjottem, hogy becsaptak. Részese voltam ennek a tor-
ténetnek, igy hat magamra osztottam ezt a szerepet. A kame-
ra hozzam volt ersitve, igy a megszolalé emberek csak engem
lattal, s nem egy kivancsi riportert, buzgd operat6rével egye-
temben. Az Gszinteség kegyeltje voltam.

— A forgatds kozben szokott jegyzetelni?

— Rogzitem az otleteimet, de féleg a gyaloglasra koncentra-
lok, az egész folyamataban élek. Pontosan tgy reagalok, mint
a szerepl6k, mivel én nem vagyok szinész, nem tudom, hogy
mit fogok mondani. Nem allok meg a forgatéssal, ha sztinetet
tartok, akkor kizokkenek beldle.

Gyakran van, hogy ki sem kapcsolom a kamerat. Atlagban
négy orat szoktam felvenni, ennyire van erém. A nap tobbi
részében pihenek, engedélyek utan jarkalolk, és utazom egyik
helyszinr6l a masikra.

— Tud-¢ arrél, hogy a vildgon valaki ilyen tipusii filmet és ilyen
maodon készit, mint in?

— Manapsag rengeteg atifilm késziil, s6t kalon tematikus
csatornak menedzselik az ,eladhaté tajakat”, de ilyen téma-
ban, mint az enyém, azt gondolom, nem tértént még probal-
kozas. Lehet, hogy én vagyok az elsg, aki ilyet készitett. De
ennek nincs jelentésége! Ez csak technikai dolog, ezt fel kell
tolteni tartalommal, én ilyen médon tettem valami szokat-
lant. Ut6bbi filmes dfjaim mintha ennek az Gtkeresésnek a
hitelességét és furcsa ,extremitdsit” igazolndk vissza.

— A magyar ,,Gulag-tdborok” térképe is lassan kirajzolodik eldttiink
dokumentum- és jatékfilmek segitségével (Torvényértés nélkiil, Recsk
1950-53, Faludy Gydirgy; Faludy portré I-1I; A magyar oktéber;
Tizezer nap, Nydr a hegyen, Kizds biin, Te, rongyos élet, Laura, A
szokés, Soha,sehol, senkinek). Nem lehetne ezeket koriiljdrni és pon-
tos képet adni roluk? Még néhany év, és meghalnak, akik tudtik az
igazsdgot, de eddig hallgattak réla...

— Nem biztos, hogy ez az én dolgom. Bizom benne, hogy
lesznek fiatal filmesek, akik ezt leforgatjak, annak érdekében,
hogy 6sszeélljon ez a térkép. Meg kellene prébalni..., de ha
senki nem fogja, akkor majd én megcsindlom. Még van mit
torleszteni.

SzUK BALAZS

-
il

Szalkai Zoltén Gulégféldén
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T. AGOSTON LASZLO

Az Isten patikaja

Még alig mult reggel kilenc 6ra, maris huszonét fok folé ka-
szott a h6mérd piros borszesz mutatéja. S mindez piinkosd
el6tt tobb, mint egy héttel. Teljesen megkergiilt az id6jaras
— allapitotta meg magaban Borbird, az iré —, gy viselkedik,
mintha legalabbis jinius vége volna. Ha én ezt most megirom,
hasz év mulva azt fogja hinni, aki elolvassa, hogy én buggyan-
tam meg. Igen — mosolyodott el a sajat 6tletén —, XY irodalom-
torténész az akadémiai székfoglal6jaban fogja konstatalni,
hogy szegény Borbiré, aki gy egyébként realista fréonak in-
dult, ezen a XXI. szazad eleji napon minden kiilondsebb
el6zmény nélkil megzakkant, és attél kezdve béduletes mar-
hasagokkal szoérakoztatta artatlan olvaséit. Feltehet6en igy
lenne, ha Borbirénak lenne kedve asztalhoz tilni, s megirni
azt a bizonyos elsé baromsagot, amelyet szdmos egyéb ko-
vetne. De nincs. Nincs kedve se irni, se olvasni, s6t még sza-
molni se. Mert ha lenne, szimolna azzal a kéralménnyel, hogy
masfél 6ra mulva olyan erds lesz a napsiités, hogy a fenékig
ér6 homlokan akar napszurast is kaphat. Legalabb azt a moly-
ragta szalmakalapjat felbiggyeszthetné a feje bubjara...

...megtanulta, hogy az orwos,
meg a gyogyszerész nagyon drdga,
§ betegnek lenni 1iri mulatsag.

Miutan mindezt végiggondolta, bélintott okos fejével, s
elhatdrozta, hogy megnézi, viragoznalk-e mar az erd6széli
harsfak. Azt ugyanis még a nagyanyjatél tanulta, hogy az or-
vos, meg a gyogyszerész nagyon draga, s betegnek lenni ari
mulatsag. Szegény ember, ha teheti, inkabb az Isten patikaja-
ban keresi a gyogyuldst. Tavaszonként megszedte az egész
évre val6 kamillat, harsfavirdgot, csalant, meg a borsmentat
a csaladnak, s abbdl f6zték a gyogyteat. A kert végében épi-
tett egy kis szaletlit. Ala acsolt egy kis szaritét, s az Isten
langyos szelével szaritgatta a gyogynovényeit. ésszel, amikor
pirosra puhult bogyéjaval hivogatta a csipkerézsabokor, azt
is a szatyraba szedegette, s kettévagva, kimagozva az is f6l-
kertilt a szaritoba. A felesége 6rtilt a buzgalmanak, 6 azonban
a kétségtelen hasznan kivil azzal is altatta magat, hogy ez
a gytjtészenvedély csak dlca, tulajdonképpen ilyenkor is té-
mat keres az irdsaihoz.

A tardhoz ill6en 6ltozkodott. Megkereste az itt-ott lyukas
farmer nadragjat, amelyikben az utébbi két évben horgasz-
ni jart, magara vette a kissé feslett, szinehagyott, eredetileg
mélykék polot, a labara meg a fia kinétt edz6cip6jét hizta.
Végtére is ki a fene nézegetné 6t az erd6szélen? Az ismerdsei
mind kocsival jarnak vasalt ingben, nadragban, s legféljebb
lehtilyézik, de meg se nézik az efféle szakadt biciklistat. Mert
harsfaviragot szedni természetesen kerékparral megy az em-
ber. Mar csak azért is, hatha talal még valamit, amit érdemes
a szatyraba siillyesztenie. A multkor is elment csak agy, k-

lonosebb cél nélkul szétnézni, és rabukkant egy csodalatosan
sz€p, tiszta, a kipufogd fiisttdl tavol es6 kamillamezdre. Azon-
nal le is szedett bel6le fél szatyorra valot.

Az erd6szélen, ahol tavaly szedte, még nem nyilott ki egé-
szen a harsfavirdg. Tednak pedig csak akkor j6, ha teljes vi-
ragban van, amikor messzir6l lehet érezni a benne I1évé nek-
tar édes mézillatat, amikor alig latszik a fa a korotte zsongé
méhektél, bogaraktél. Na jo, manapsag mar azzal is megelég-
szik az ember, ha lat a fa kortl egy-két dongicsélé méhecs-
két. Erre pedig még varni kell egy-két napot. Nem baj, majd
visszajon...

Amint hazafelé kerekezett, eszébe jutott, hogy a templom
mellett, a kis utcaban, ahol alig van forgalom, a minap latott
egy hatalmas harsfat. Epp pattanéfélben volt a viraga. Utba
esik, akar meg is nézhetné. Arra se nagyon jarnak az isme-
rései, nincs kit6l tartania, hogy megszoljak...

Es valoban, ott llt a hatalmas fa messzire illatozé virdga-
ival. Borbir6 gondolkodds nélkiil a térzséhez tamasztotta
drétszamarit, s a déli oldalon elkezdte szedni réla a viragot.
Ott volt teljesebb a szirom. Megszokasbdl kortalnézett, nem
lat-e véletlendil ismer6st, de ugyan ki a fene hdborgatna 6t dél-
el6tt tizenegy 6rakor ennél a varosszéli fAnal? A néhany haz-
nyira 1évé élelmiszerbolt el6tt dcsorgott ugyan néhany lat-
hatéan unatkoz6 sutty6 legényke sorosiiveggel a kezében, de
fogalma se volt, ki fia-borjai azok, s feltehetSen 6k se ismer-
ték Borbirét.

Mar jocskan gyflt nejlonszatyraban az illatos virag, amikor
hirtelen megszolalt valaki a hata mogott.

— Minek tépi azt a fat, fater? Dithos ra, vagy mi a szentség?

Hatranézett, csak agy, a valla folott. Az egyik suhanc allt
mogotte a bolt el6ttiek koziil sorostiveggel a kezében.

— Dehogy tépem én, fiam — mutatta a szatyrot —, a viragjat

szedem teanak.
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— No, ne hiilyitsen mar, miféle tednak? Csak nem herbateat
kotyvaszt bel6le?

— Sz6 sincs réla. A herbatea ehhez képest kismiska. Ebbdl
igazi gyogytea készil, fiatalember. Igazi gyogytea az Isten
patikajabol.

— Mondtam, hogy ne hilyitsen, 6reg! Mi az, hogy az Isten
patikaja?

— Az azt jelenti, édes fiam, hogy gyogyszer, amit ingyen ad
az Isten. Nem kell fizetni érte se a gyogyszergyarnak, se a
patikusnak. Ebben a viragban olyan drog van, ami nagyon
jo hatdsa a torokfajasra.

— Aha... ez mar vilagos beszéd. Széval maga drogos. Ebbdl
a szar viragbol csindlja a drogot?! J6l értem, ugye? Vagy még-
is csak hulyiteni akar? Aki pedig engem htlyiteni prébal, az
nagyon rafazik. Viszont ha oké, akkor akar csinalhatunk is
tizletet. Mije van elad6? Heroin? LSD? Koké6? Milyen kisze-
relésben?

— Ugyan... félreért! — torpant meg Borbiré. — En nem kdbito-
szerrdl beszéltem. A drog azt jelenti, hogy hatéanyag. Minden
gyégyszerben van hatéanyag, meg tgynevezett vivéanyag.
Drog, meg placebo.

— Az a placenta — javitotta ki a legényke nagyot hizva az
tivegb6l. — Mondom, ne prébaljon atverni!

— Nézze — fordult a fia felé kissé idegesen —, én nem vitat-
kozom magaval ilyen nyilvanval6 marhasagokon! Harsfavi-
ragot szedek tednak, amit télen megfazas, meg légati beteg-
ség gyogyitasara hasznalunk. Ennyi. Sz6 sincs semmiféle ka-
bit6szerrél. Olyasmivel én nem foglalkozom.

— Nem hat. En sem. Ki beszél itt kabitoszerrsl? Oké, fater,
ne kapja mar fol a vizet! Azt hiszi zsaru vagyok? Hat igy néz
ki egy zsaru? Még téglanak is kevés lennék...

— Nem hiszek én semmit... Hagyjon békén!

— Nincs tzlet?

Vicei Kdroly

Elmevizsgilat

részlet egy késziil6 regénybdl

Védougyvédemnek, Deli¢ Mirkénak nem sokat ért a szava a
diktatarat kiszolgald birésag el6tt. Amit csak tudott, megtett
az érdekemben. Azt is megprébélta kimédolni, hogy kaucié
ellenében szabadlabrol védekezhessek. Testvérbatyam vado-
natdj hazat ajanlotta fol, annak biztositékaul, hogy kienge-
désem esetén nem szokok meg az eljaras el6l. A kaucié Nyu-

gaton alkalmazott intézménye a keleti ,,demokracidkban”

elképzelhetetlen volt; a birdsag siman elutasitotta az erre
vonatkoz6 tigyvédi beadvanyt.

Deli¢ kijatszotta a delikvens beszamithat6saganalk lapjat is;
elmegyégyintézeti kivizsgaldsomat inditvanyozta, hatha meg-
allapitjak, hogy nem is ép ésszel fogtam a szintarsulat szerve-
zésébe. Az tigyvéd mar csak a pszichiatriai szakvéleményt6l
remélte varhaté biintetésem mérséklését. A birdsag jovahagy-
ta a klinikai megfigyeltetést, ami nekem se volt ellenemre.
Szamomra kellemes kirdndulast jelentett a tobbszori kérhazi
portya.

— Nincs. Mondtam mar...

A fiatalember arca elkomorult, megkeményedett. Borbir6
mellén megmarkolta a po6lét, s a masik kezében titésre lendult
a sorostiveg. Aztan félaton eltdrte a mozdulatot, elvigyorodott
és hatrabb lépett.

— Semmi baj — mondta. - Hozok egy sort. Megbeszéljiik.
Latom, okos ember vagy, fater. Nem hagyod magad kifaggatni.
Megalkuszunk. Oké? A haverok is benne vannak a buliban...

Ezzel atugrott az arkon, és kajan mosollyal elindult az Gzlet
el6tt hangoskodo6 tarsai felé. Borbiré meg, amint egy kissé el-
tavolodott téle, gyorsan felugrott a kerékparjara, és amint csak
az erejébdl futotta, elkezdett tekerni az ellenkezé iranyba.

- Ki volt ez a csoves pocs? — kérdezte az egyil suhanc a
bolt el6tt.

— Ez? — bologatott sokatmondéan a kérdezett. — Ez, apdm
egy igazi drogkereskedé.

— Szereztél téle fivet?

— Van ennél minden, nem csak fG. Majdnem szétvertem az
agyat.

- Es ki tartott vissza?

- Kj, ki, te hiilyegyerek?! Gondolkozzall Majd megkeresstik.

— Ha...at... — hazta el a szdjat a masik. — Azért csak meg
kellett volna verni, hogy tudja, merre, hany kilométer...

— Vagy legalabb a biciklijét elvehettiik volna... — tette hozza
a masik.

Borbiré hatan patakokban folyt a verejték, mire keriil6
utakon hazakerekezett. Vagy fél 6rat lihegett — pihegett a sza-
letlijében, mire raszanta magat, hogy a felesége szeme elé
kertljon.

— Hat te hol kujtorogtal ebben a héségben? — kérdezte téle
az asszony.

—Megnéztem, nyilik-e mar a harsfavirag, és kozben taldltam
egy tokos témat. Lehet, hogy holnap meg is from.

Mar csaknem egy éve voltam cellalakd, s januartol decem-
berig mindossze 6tszor-hatszor mozdulhattam ki a bortonbdl,
rabomobilban, megbilincselten. Tobbnyire a birésagra vittek,
egyszer foghtizasra, egyszer a korhazi belgyégyaszhoz. Felvalt-
va két magyar piléta fuvarozta a rabokat. Hallgatag emberek
voltak, nekem igy is egytittérzéknek tiintek f6l. Amikor csak
egymagam utaztattak, kozonséges személyautoba tltettek. Az
elbambult 6r mellett az Gtkeresztez6désben lépésben halado
kocsi hatso tlésérél a jarda szélén all6 diaklanyokra mosolyog-
va folmutattam bilincses kezemet. Néha tobbiinket is széllitot-
tak a birésagra tarté rendérségi kisbuszon. Kézépkora voros
nd ult mellettem, s a beszédtilalom ellenére ezt-azt elmond-
tunk magunkrol. o) palicsi és sikkasztott. Zarkdja f6lottem
van, a harmadikon. Ugyanazon a napon fogtak le benniinket.
O az, aki esténként iskolazott szopranjan folytatja a Solveig
dalat, melynek els6 sorait racsos ablakombdl zengedezem.
»Elmilhat a tél, a mdjus, a nydr, / Elfuthat az év, az idé nem vdr...”
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A szabadkai kérhazban sztuintelentil folyt az épités, feldjitas,
toldozas-foldozas. A nemrég befejezett toronyépiilet mellett be-
tonvazak monstrumai éktelenkedtek, és mint szakrendel6k
szolgaltak még a 19. szazadi lepusztult foldszintes éptiletek.

Az tvegpalota sokadik emeletén Fehér Odon pszichiater
fogadott, régi ismerésként, mert foldim volt, és palyakezd6
koraban meghiiléssel, torokfajassal tobbszor betértem rende-
16jébe. (Fehér doktor édesanyja legkedvesebb 6vonénim volt.)
Mig 6rom a varéban unatkozhatott, a doktorral kotetlen be-
szélgetést folytattunk. Tobbnyire 6 vitte a szot. Roviden el-
mondatott ,blintigyemhez” nem fizétt kommentart. Masok
eseteit hozta széba, az eléje hozott koztorvényesekéit. A
csecsemogyilkos anyakkal kapcsolatban elmondta, hogy su-

Sziik Baldzs

A to melyen

majd lépdelsz. ..

Orik hajlék, be jo tebenned,
Orok szokdkutad csobog.
Lemossuk ott a foldi szennyet,
Mi dlmodék, mi alkotdk.

Juhasz Gyula: Turris Eburnea

...a halélon tual taladlkozunk,

s varlak majd a fénykill6zte,

arnyéktalan, kristaly-fak aljiban,
testetlen-fehér vagyakozasban. ..

...htisz év utan, ott fenn

a kezedbe adom régéta Erted 6rzétt

fagyott konnyeim ezreit: életem

tiszta hozadékat, mint alkimista a

végsé parlatot, esszenciat az

egymas nélkiili torténésekbdl,

az atolelt parnak izzadtsagcseppjeibol,

a fogosszeszoritott elviselés és a

~nem lehet” josagabol. ..

...hogyha belépsz hozzam a

hosszu sotét folyosorol,

ott fenn, egy téhoz viszlek, s leveszem

Roélad izzon forgé noéiességed nappali kontosét,
mi itt a f6ldon delejes aramban rantott feléd,
mindig messzebb Téled, de ott

mar értelme sincs a polusok kozotti Iétezésnek...
...jaj, de még tudom ott is, hogy nekem Te voltal
a férfikor zenitjén a sosem lesz 6rokos Matrix...
...miutan leazott rélunk életiink, e diszes

foldi festélk, majd jatszodunk gyermekként,
mert nem fesziil kozénk a sors, mint
hegy-sulyu Isten-kard, amelyet se

Te, se én nem tudtunk kihtzni

a vicsorgd ké-hiivelybdl, lent a

minket bezaré néma foldon.

lyosbit6 kortilménynek szamit, ha a szlés és az 6lés kozott
megtortént a szoptatas. A joképd, kedves, finom modort orvos
tiz perc maltan elbocsatott, és tobbé nem talalkoztam vele.

Az udvar kisebb éptleteiben dolgozé kollégaihoz jartam
még tobb napon at. Ott két pszichiater, egy pszicholégus és
egy szocialis gondoz6 foglalkozott velem. Nekem szoérakozta-
t6 szinjaték volt a zsufolt varétermi élet. Az elmebaj szines
figurdi mondtak hol zavaros, hol kovethet6 és valasztékos
monolégjukat. A prébaitatasnak alavetett alkoholistak né-
melyike orditozva dithongott. A csendes paciensek kozott két
szabadkai ismer6st is felfedeztem; az egyik tavoli rokonom,
Habinyak Laci, aki gyerekkorunkban tobbszor nyaralt Zen-
tan, s amikor eljott a hazautazas ideje, mindig elfogta a sir6-
gorcs. Nem lep meg, hogy hiisz év maltan itt lelem a menta-
lisan megrokkantak kozott. A masik fiatalember az Gjvidéki
egyetemi évekbdl ismerds. O medikusként akadt el tanulma-
nyaiban, 4m most is folyton azt hangoztatja, hogy minden-
képpen orvos lesz bel6le.

Néha mar délutanba nyult az id6, amikor a megfelel6 sza-
ki szine elé jarulhattam. A bortonér nem ticsoérgott velem a
varéban, az tal unalmas lett volna neki, inkabb egy udvari
padrol tartotta szemmel a kijaratot, melynek ajtajat altalaban
bezarta a személyzet. De a balkani henyeség folytan olykor
tarva-nyitva maradt az ajtd, és szinét se lattam az engem
kiséré egyenruhasnak.

Egyszer a Bétyonak becézett, a fegyintézeti alkalmazottak
mogorvasagatol eliité természet(, alacsony és torékeny 6r volt
ram beosztva. Félszegen, bocsanatkérd tapintatossaggal tette
ram bilincsét, a borton és a nyomda kozotti keskeny udvaron
bemelegitett motorral vart a racsos ablakd kis busz, amely
aztan két kilométerrel arrébb gordult be veliink a kérhazke-
rités melletti parkoléba. A sof6r mar tervezhette a félnapi
helyben bébiskolast, Gjsagolvasast és radidézast, Boty6 meg én
pedig az udvari jardan nyomultunk a Iélekidomarok zart in-
tézete felé. Mogulunk ekkor dorrent rank — szerbiil és reked-
ten — egy néi hang.

— Szégyellje magat! fgy vezetni egy embert! — mutatott ram
a szigord asszonysag, és megparancsolta az 6rnek, hogy azon-
nal oldozzon el, mellette haladjon, én pedig elol, egyediil. Bty6
egy pillanatig se tétovazott; engedelmesen hajlott a széra.

A rendel§ ajtajaban Gj meglepetés tetézte az elgbbit. Fegy-
veres kisérém sirésra valé hangon kérlelt, hogy ne szokjek meg,
mert ha meglépnék, az az allasaba kertl. Szabalyosan elké-
redzkedett t6lem, mondvan, hogy elintézni valé dolga van a
varosban. Szépen Ikért, hogy mindenképp virjam meg, ha el6bb
végeznék a doktorokkal. Meg se fordult a fejemben a szokés.
Az balul is kitthetett volna. Talan csak probara akarnak ten-
ni; lesben dllnak, elkapnak, és salyosul helyzetem. Minek is
szoknék, ha egyszer 4rtatlannak vallom magamat, a semmi-
ért kasztliztak be, ami majd tgyis kideriil a ,vizsgalat” soran,
leglkésSbb a f6targyaldson, s akkor felmentenek, elnézést kér-
nek, és kiengednek.

Az elmeosztaly szakemberei életemrdl meséltettek, és arrdl
a ,bliniigyrél”, amibe belekeveredtem. A két idegorvos koziil
Szakécs doktor kevésbé kotekedett velem, mar-mar korrektiil
viszonyult hozzam, de rideg, tavolsagtarté volt, szemernyi jelét
se mutatta az egyittérzésnek. (Lehet, hogy 6k is eljatszottak
a joindulata és az ellenséges vallaté szerepét, amiként a rend-
Orségen is szokds?)

A pszichiaterek klon-kiilon beszélgettek velem.
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CSERNAK ARPAD

[Késhal

Nem lehet 6rokké keseregni, 6rokké fajdalmak, fesziiltségek
kozott élni, még akkor sem, ha tudod, hogy csak a rendithe-
tetlen kétségbeesés szilard alapzatan lehet biztonsagos lak-
helyet épiteni a Iélek szdmara; de miutan dthatoltal a sotétség
barlangjan, melynek padlézata elvetélt remények sirkoveivel
van kirakva, szeretnél eljutni abba a templomba, ahol a szép-
ség fénylik és ragyog, tavol a banat minden érintésétdl, tavol
a valtozas félelmétdl, tavol a tények vilaganak kudarcaitol és
kiabrandulasaitol... Nem lehet 6rokké 6sszerancolt homlok-
kal, okolbe szoritott kézzel, gorbe, gorcsos testtartassal, le-
hajtott fejjel jarni; 6rokké csak az éppen el6tted lathat6 egy

tegetted..., mégis megteszed Gjra és Gjra..., vesztegeted az
idét..., igaz, Kung mester azt is mondja: ha egy emberrel nem
beszélsz, akivel kellene beszélned, egy embert elvesztettél;
a boles sem id6t nem veszteget, sem embert el nem veszit...,
de — valahogy — mar kételkedsz abban, hogy ilyen emberrel
talalkozhatsz, és inkabb csak magad elé nézel...

Kivéve az erdét. Itt egyszerre kiegyenesedhetsz, akar a fak,
folnézhetsz, fol a lombkoronakra, fol, akar a lombok kozott
folfényl6 égig. Kioldédik beldled a fesziiltség, teli tiddvel
szivod a friss levegét...

Mar amikor bekanyarodtok az erdé felé vezet6 kavicsos
aton, kutyad a kerekek surrogasabél, a buckédk és godrok
ritmusabdl felismeri, hogy merre jartok, felugrik a hatso ilés-

...egymdsra borulnak,
szinte dlelkeznek, hogy az alattuk sétilo
azt érezze: oltalmuk alatt all. ..

re, izgatottan nyiiszog, szinte énekel; ha résnyire nyitva a
kocsi ablaka, kidugja nedves, fekete orrat, és beleszimatol a
levegébe...

négyzetméternyi feltletet — padlét, flasztert vagy murvat —
bamulva, nehogy talalkozzon tekinteted a szembejovéével, és
meg kelljen allnod, és latni kelljen annak gyanakvo, kételke-
dé, alszent, vagy éppen gytilolkods tekintetét, esetleg még
beszélgetni is kelljen vele..., hidba tudod, vallod, hogy: ha egy
emberrel beszélsz, akivel nem kéne beszélned, az id6t vesz-

Aztan, ahogy kiszalltok a kocsibél, el6re rohan, f61 a domb-
oldalon, sorra meglatogatja az ismer6s fakat, bokrokat, fiicso-
mokat...; rengeteg dolga van..., szaguldozik szabadon, 6nfe-
ledten, fak gyokereit szagldssza, varatlanul kaparni, asni kez-
di a foldet, majd beleszagol a félkész godorbe, tappancsainak
hangjat messzir6l hallod a lehullott, roppané apré gallyak
kozott, az el6z6 években Osszegyilt ezer illatd, csérgé barna
avarban...

Orszdg L4szIl6 fotéja
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Te meg 4hitattal nézed a fakat, a cserjéket, a zold ezer ar-
nyalatdval megfestett tajképet. Kozelrdl latod, hogy biikl,
tolgy, juhar, nyir vagy koéris, hogy az egyiknek a levelei tojas-
dad alakuaalk, szélei enyhén hullimosak; a masiknak rombusz,
vagy mondhatnad: sziv alakiak, a harmadiknak tenyeresen
szeldeltek, szélik flrészes; az egyik tde fizéld, nad- vagy
opal-, a masik gyik- vagy bogarzold, sotétbe hajl6, komor,
vagy ezlistosen fényld. . ; de igy, amint kozeledsz feléjiik, még
itt a parkositott részen at, a té6 mellett haladva, és tavolabb-
rol latod Gket, olyan, mint egyetlen hatalmas tajkép, egy zse-
nialis pointillista piktor alkotasa, vagy egy virtuéz gobelin,
néhol finom sz6vési szovet, masutt fényls selyem..., almazold
damaszt, krom-oxid-tiizes posztd, athalézva nefrit és arany
szalakkal..., szomora bukkfak sotét tombje feketésvoros ar-
nyalatokkal, masutt nyirfdk csoportja késztet mosolyra tin-
doklésével, fényben tancol6 leveleivel, torzsik fehér kérge csi-
kokban hamlik; oszlopszert, hematitsziirke torzsitkon gyer-
tyanok magasodnak a tobbi folé, agaik gotikus ivben hajlanak
egymas felé, lombkoronajuk 6sszeér, egymasra borulnak,
szinte 6lelkeznek, hogy az alattuk sétalé azt érezze: oltalmuk
alatt all, itt semmi baja nem lehet..., itt nem torténhet veled
semmi rossz, védett vagy..., orfikus sz6ttes, méhek dinnyo-
gésébe, madarak csivitelésébe burkolva... Ahol nem allnak
egymas mellett szorosan a fak, és ritkabbak az agak, a lom-
bok kozott utat talal maganak a naplemente kozeledtével,
nyugat fel6l egyre élesebben bezidulé fény, tiindokls eziist-
tel bevonva a sz6ttes egyes részeit, vagy arannyal atizzitva a
zoldeket, a sargakat...

Kutyad, miutan keresztiil-kasul szdguldozta az erdét, fol-le,
a dombtetére, aztan vissza az alacsonyabban fekvé févenyre,
néha-néha Gtba ejtve gazdajat egy-egy paskolasra, mintha fut-
taban kozolni akarna: jol vagyok, boldog vagyok, és a gazda
is kozolni akarna: milyen jé itt, 6rtilok, hogy velem vagy...;
lerohan a téhoz, és ott ahol alacsonyabb a part, iszik néhany
kortyot, lefetyel, aztan évatosan belép a vizbe, tszik...

Es ebben a pillanatban valami olyasmi torténik, amit nem
értesz, ami egyszerre kioltja a fényeket, fakéva teszi a szineket:
belereccsen a levegébe, a diinnygé csendbe egy rekedtes, nem-
telen hang:

— Ne engedje bele a kutyat a téba, mert elkergeti a halakat!

Egy pillanatra minden megdermed, minden elhallgat... K6-
rilotted és benned. Nem érted.

Mi van? Mi ez? Ki ez? Honnan jon? Aztan felocsudsz...

A hang iranyaba fordulsz, és latod, hogy a talsé parton il egy
alak, hosszt bottal a kezében, simléderes sapkaval a fején...,
aztan azt is latod, hogy nem csak az 6 oldalan, de itt, ahol
te sétalsz a kutyaddal, botok vannak letamasztva, és hossza
damilszalak l6gnak a vizbe... Orsok, béjak..., vagy mik, min-
denféle kacat, amit baromi dragian meg lehet vasarolni ehhez
a szdmodra érthetetlen id6toltéshez... Semmi kedved megszo6-
lalni, de érzed, hogy ezt nem hagyhatod sz6 nélkiil:

— En a halak pértjan vagyok! — kialtod 4t a tilsé partra.

— Ha nem teszi pérazra a kutyat, telefondlok a rendérségre!

Emelkedik a vérnyomasod. Mi van? Hova? Hol vagyok?
Miféle korban?

— Avéhasnak tetszik lennil? Vagy munkasérnek!? — csattan
a hangod.

A tals6 parton felpattan a sapkas figura... Tandcstalanul,
sietve Iépked, toporog, elindul, morog, aztan visszafordul, any-
nyit lehet latni, hogy térdnadrag van rajta és kovér.

- Atmegyek! — volti — ...és beledontelek a vizbe!

—J6jjon csak! De miért olyan biztos abban, hogy maga dont
bele engem, és nem én magat? — Megint tesz néhany ingertlt,
tétova lépést, és megint Givolt valamit, de mivel ideges, rekedt
és rosszul artikuldl, csak annyit hallasz, hogy megint azzal
fenyeget, 4tjon, és kvartyogasa végén a kutyadat emlegeti.
Ez mar végképp tirhetetlen:

— Ne fenyegesse a kutyamat, maga barom! — ezt mar egészen
zengd, erSteljes hangon mondod. Erzed, hogy a mondat siivit,
mint egy nyilvessz6, j6l irAnyzott, és célba ér.

A tals6 parton még hallod a morgést, a karomkodas-fosz-
lanyokat, litod a toporgé kovér alakot, de mar elforditod a
tekinteted, hivod a kutyadat..., mentek tovabb az erdé mélyé-
re, de érzed: ez a séta mar nem lehet olyan, mint a tobbi, és
tudod: ez a hely sem lesz tobbé olyan, mint eddig. A legjob-
ban az diihit, hogy akaratod ellenére belerangattak egy ilyen
6cska, alpari szovaltasba, de aztan azzal nyugtatod magad:
ha belerdntanak a sarba, persze hogy te is saros leszel..., nem
lehet kikertilni.

Tudja, ezek tdjidegen halak.. .
nem lett volna szabad. ..
de azt akartam, hogy éljencek. ..

Csortettek egyre beljebb a fak kozé, elszantan, hatha feled-
het6 az egész, és bar egyre sotétebb és hidegebb lesz, tovabb-
ra is érzed, hogy a gyertyanok, tolgyek és feny6k oltalmaban
alltok, de latod, hogy egyre nagyobbra nének az arnyak, hal-
lod, hogy a madarak elvéltozott hangon karicsalnak, szél bor-
zolja a lombokat, és az ezlst és arany helyett voros fény
szivarog a levelek és dgak kozott. ..

...aztan egyszerre furcsa hangokat hallasz, semmihez nem
hasonlithat6 csobbanast, csattandst, tompa puffanast, és ku-
tyad rémilten, hatracsapott fulekkel rohan hozzad a nadas
feldl, lelapul melléd, vinnyog, nyiiszit, mint amikor idiéta szil-
veszterez6k petardakat durrogtatnak, vagy tobb millidrdos
tlzijatékokkal szentségtelenitenek meg szent tinnepeket a
mindenkori hivatalosak, a mindenkori nép igényeinek kiszol-
galasara, és nem érted, de te is érzed, hogy itt és most valami
elromlott, démoni er6k prébaljak uralmuk ala vonni a szelid
tajat, azt a templomot, ahol eszményeid el6tt hédolhatnal. ..

Leguggolok Bogi, a kutyam mellé, és préobalom megnyug-
tatni, simogatom rigéfekete fejét, lapogatom az oldalat..., nyu-
godj meg, nincs semmi baj..., mondogatom, mikézben préba-
lom magamat is megnyugtatni, de kozben dlland6an teker-
getem a fejem, lesek, figyelek, korbe-kérbe, mint aki nem
tudhatja, honnan éri valami tdimadas orvul, amivel szemben
mar nekem kell helytallnom, amikor mar nem szdmithatok
a fak védelmére...

...de csend van, nem mozdul semmi, és Bogi is megnyugszik
lassan, csak néha nytiszog alig hallhatéan. A biztonsag kedvé-
ért azért rateszem a porazt, lassan folallok, de kozben, ahol
egy paranyi mozgast észlelek, tekintetemmel rogton racsapolk.
Szinte teljesen besotétedett. Bogit szorosan magam mellett
tartva elindulunk visszafelé. Mindketten figyeliink, de nem
torténik semmi.

Ahogy kiériink az erdébdl, és kozelediink a ritkas, a sziir-
kén fényl6 foveny, a homalylé t6 felé, agy tdnik, egyre vila-



19. oldal

Buvopatak 2016. junius

gosabb van. A Nap még éppen visszanéz, egy-két rézsaszin
felhdfoszlany is latszik az égen. Ohatatlanul dtnézek a talsé
partra. Es akkor meg kell llnom. Bogi leiil mellém, és ugyan-
abba az irdnyba néz mint én, fejét félrehajtja, fiilét kissé meg-
emeli. Szemben, a sivarra taposott agyagos parton egy felbo-
rult kisszék, nem messze téle elteriilve két térdnadragos,
vaskos 1ab érthetetlen, kifacsart pézban, folotte fakopiros
poléba préselt kovér test, goresbe randult karokkal, és a hat-
rahanyatlott kopasz lila fej... A simléderes sapka és a bot
néhany méterrel arrébb, ellentétes iranyban... A t6 zoldesbarna
vizén lassan elmul6 koncentrikus korok. ..

Masnap a varosi ingyenes reklamijsagban rovid cikk jelent
meg ezzel a cimmel: Rejtélyes eset. Nemigen szoktam ezt a saj-
toterméket olvasgatni; tobbnyire csak arra hasznalom, hogy
amikor enni adok Boginak, ezt a tanyérja ald teszem. Most
is igy tortént, de megakadt a szemem a cimen. Alatta ez allt:

. Tegnap este, a Bereki to partjan megtalaltak B. ]. nyugdijas rend-
0r holttestét. Renddrségi jelentés szerint horgdszds kozben érte a haldl.
A kirendelt orvosszakértd megdllapitdsa szerint a haldl oka: dramiités.
Tandcstalanul dllnak az eset eldtt, mert sehol a kizelben, tobb szdz
méteres korzetben nem taldlhaté semmiféle elektromos forrds. Az ide-
genkeziiség kizarhato. A nyomozds folyik.”

Bogi ott it mellettem, folfelé nézett, latszott rajta, nem
érti, hogy miért allt meg a kezemben a nyeles edény, amib6l
a langyos vizet szoktam a tanyérjaban elhelyezett eledelre
onteni. Szereti, ha az efféle szertartisok, séta, etetés, labda-
zas... mindig ugyanakkor, ugyantgy zajlanak le, de én most
mozdulatlanna dermedtem a hir olvastan. Aztan automatikus
mozdulatokkal elkevertem az ételt a vizzel, letettem a tanyért
Bogi elé, de kozben egyfolytdban egy régi beszélgetés jart a
fejemben.

Evekkel ezel6tt tortént. Amikor még a belvarosban laktam,
gyakran betértem a ,ZATONY” nevi kiskocsmaba. Szinte
mindig ott volt Ede, a halbiol6gus, mindig ugyanabban a ko-
pott 6ltényben. Soha nem volt j6zan, de bantéan részeg sem.
A vezetéknevét soha nem hallottam, mindig csak igy sz6li-
tottak: Ede, vagy igy: halbiologus tir. ,Ede, kellene egy negyedik. ..,
nem szdllsz be?” Vagy: ,,Halbiologus iir, kihivhatom egy sakkpartira?”
Kérdezgették. Jellegét tekintve nehezen korulirhaté, csaladi-
as hangulata hely volt a ,ZATONY”. Idejartak a kornyék ma-
ganyosai, szelidebb alkoholistai. Itt csak jatszottak és ittak,
néha beszélgettek.

Egyszer a ,,Virds bohdc” nevl 6zsdi jatékgépen porgettem el
a zsebemben felgytilemlett fémpénzeket, amikor odaallt mo-
gém Ede, kezében az elmaradhatatlan nagyfroccsével. Elein-
te csendben figyelte a jatékomat, kisebb tanacsokat adott,
folszisszent, ha valami nem sikertlt, és elégedetten csettintett,
ha bejott valami. Aztan, amikor szépen beallt egymas mellé
a harom vorossipkas joker, és alul kis fémtalcaba cs6rompol-
ve hullani kezdtek a pénzérmék, agy ortlt, mintha 6 nyert
volna, tompa tekintetében fény gyult és atszellemult arccal
azt mondta: ,Akdresak a pisztrangok!...”, és egy hajtasra kiitta
maradék italat.

Ekkor néztem el6szor a szemébe: kiilonos 1az égett benne.
Meghivtam egy nagyfroccsre, én meg kértem egy felest a
hazi palinkabol. Ott konyokoltiink a pultnal, és 6 mesélni
kezdett. Nem ismertiik egymast, mindig csak ott taldlkoz-
tunk a ,ZATONY”-ban, az6ta sem lattam, de akkor megeredt

anyelve. Sokszor tapasztaltam, hogy az efféle helyeken, meg
vonaton, varatlanul megnyilnak elsttem az emberek, soha nem
latott bizalom ébred benniik, elmondjik legrejtettebb titka-
ikat, szabadabban és 6szintébben, mint a gyéntatofiilkében.
Eleinte csak szavakat mormolt maga elé, 6sszefiiggéstelentil,
aztan mégis csak kikerekedett a torténet: ,,...szivdrvinyos piszt-
ringok..., a pisztringok tanca. .., minden eziist..., angyalhalak.. ., azok-
nak meg vildgito arany pikkelyiik van..., mint apré aranytallérok. ..,
nem, nem is..., inkdbb mint apro ékszerek a korallzdtonyok kozott. ..,
a tenger tiindokld titkai... — mondta, egyre jobban beleheviilve,
mar-mar fellengzésen, vagy mintha versimado szavalna ked-
venc kolteményének legkedvesebb sorait — ...dttetszd" gébek, vi-
lagito sziizhalak, csikos-pottyds korallsiigérek, csdszdrhalak. .., ezeknek
meg, tudja, sotétkék testiik van, és rajtuk elképesztd' sdrga vonalak,
mintha valaki kifestette volna dket..., aztdn ott van a vorosfarkit macs-
kahal, ez meg tulajdonképpen olyan, mint egy nagyra nétt ebihal...,
nilusi siigérek, naphalak..., és igen: a szivdrvdnyos pisztringok a nap-
Sfényben..., mintha minden eziisthdl volna. .. — itt ivott egy kortyot,
és kissé jozanabbul folytatta — ...tudja, évekig Dél-Amerikdban
éltem és dolgoztam, az Amazonas meg az Orinoco partjan..., vagy
inkdbb benne..., nagyon jé ajanlatot kaptam, nem lehetett kihagyni.. .,
aztan, amikor lejart a szerzédésem, és tudtam, hogy haza kell jonnom,
hoztam ezekbdl a halakbol... Nem tudtam elképzelni az életemet nél-
kitliik. Akkor még kertes hdzban laktam, volt csalddom, és jol kerestem. ..
Halastavat csindltam a sajdt kertiinkbdl..., de azon kiviil is tele volt
a hdz oridsi akvdriumokkal..., szinte az egész hdz egy nagy akvdri-
um lett... Sokféle szenvedélybetegség van, nekem ez jutott: halfiiggd
lettem. .., és amidta ez nincs, csak azéta a pia... Persze, nem birta a
csalddom. .., foként a feleségem. .., meg én sem birtam mdr anyagilag...
Nem tudtam, mit csindljak. A helyzet egyre kibirhatatlanabbad vdlt,
mdr nem tudtam fenntartani az akvariumokat, de a halakat képtelen
lettem volna bantani. .. Ejszaka’nként elkezdtem ket kikoltoztetni. . .,
vagy inkabb bekoltoztetni a kornyezd tavakba... Tudja, ezek tdjidegen
halak..., nem lett volna szabad..., de azt akartam, hogy éljenek, ez min-
dennél fontosabb volt szamomra..., arra gondoltam, ha én nem is ldt-
hatom dket, legaldbb 6k érezzék jol magukat... Nagy marhasag volt,
de ma sem tennék mdsként. Arra persze iigyeltem, hogy az egymds-
ra veszélyes fajtikat ne ugpanabba a téba vigyem... Akik otthon egy
akvdriumban voltak, azok ugyanabba a téba keriiltek... Ahogy fogy-
tak a halaim, vigy pidltam egyre tobbet. Betemettem a halastavat,
eladtam az iires akvdriumokat... Aztdn a feleségemmel elvdltunk, a
gyerekek megndottek, az egyik Anglidban él, a mdsik Pesten, én meg
egy kis lpukba koltoztem... — kiitta maradék italat, forgatta ma-
ga el6tt az Gires poharat, aztdn letette a pultra, karonfogott,
kissé félrehazott, egészen a jatékgép falahoz szoritott, lazas
teste felfokozta az évek 6ta mosatlan ruhajabél drado hal-
szagot, tegezni kezdett, és eszelGs tekintettel, suttogva foly-
tatta —...tudod, volt egy késhalam is..., egy villamos angolna. .., elec-
trophorus electricus..., ez az dllat csupa izom, a fél teste egyetlen ha-
talmas akkumuldtor. .., ha felbosszantjik 6-700 voltos impulzust tud
kibocsdtani. .., ha akar..., iigy haszndlja az dramiitést, mint a rend-
0rok a sokkoldt: a gerinc és az izmok kizotti idegeket veszi célba...,
nagyfrekvencids elektromos sortiizet is le tud adni..., de engem nem
bantott..., én rifekiidtem a hdtdra, és egyiitt viszkdltam vele..., ala-
csony fesziiltségit impulzusokndl olyan érzésed van, mintha alaposan
megmasszirozndnak..., figyelj..., lehet, hogy nem hiszed el, de értet-
te minden szavamat..., akdr egy kutya...”

Arra lettem figyelmes, hogy Bogi az orraval bokdosi a
konyokomet. Pofjaban a labdéja, szemében a kérés: Gyere,
jatsszunk!
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Bilhebolha

lélektonala

Olvasélampa

KONYVEKROL, TROKROL

Befogaddstorténet Varga Domokos Gydrgy ifjiisdgi kdnyvéhez

Egy olyan kotet ez, amelyet — bevallom — nagyon nem szeret-
tem, amikor még kéziratban olvasni kezdtem. Mit akar a
konyv ir6ja? Vesz egy bolhit, és beledugja mindenki fiilébe?
Es aztan? Mit csinalhat a bolha a fiilben?

Elképzeltem az én fillemben egy kis allatkat, mely rdada-
sul beszél és csip — épp ott, ahol a legérzékenyebb. Kirdzott
a hideg a gondolatra, és sz6ltam is, hogy nekem aztin nem
tetszik az egész, de Varga Domokos Gyorgy ra sem hederitett,
folytatta a meseftizért, és kiildte rendiiletlen Dini Dani tor-
ténetét hol a Pipacsteleprdl, hol a Repedt kerités megallé mel-
161, vagy épp a Csipkebokortdl, vagyis nem onnan, hanem a
Csalan utca rollermegall6bol.

gyon életszert. Minél kevésbé az az eszlink szerint, annal
inkabb az a lelkiink szerint. S ez ennek a kényvnek a kiilo-
nos varazsa.

Mar el is felejtem a ,kecskét”, nyakig ok a ,bolhds me-
sében”. Kozben, amerikai médra, belém villan: de megérné,
ha ez a fazér rajzfilm-sorozatként is napvilagot latnal Aztan
hamar elhessentem az 6tletet, hiszen ebbdl a konyvbél hiany-
zik a harsanysag, a piff-puff, a csihi-puhi. Akkor mar inkabb
egy sz€p magyar mesesorozatnak vald, hiszen mesérdl mesé-
re egyre mélyebbre mertliink, egyre tobb szépséget lattat s
éreztet emberi lelkiink titokzatos zugaibdl. Am mindig me-
sélve, mindig szérakoztatva, helyiiket keress, bolyong ifja-
kat és borongés orokifjakat egyarant dertvel szélongatva.

Még olyankor is, amikor rabsagrél vagy szabadsagrol, 1élek-

...mesérdl mesére egyre mélyebbre
meriiliink, egyre tobb szépséget ldttat
emberi lelkiink titokzatos zugaibol.

fonalrdl és beavatasrol, hasonlokrol szol.
Nem kis mértékben a meseftizér nyelvezetének is koszon-
heten. Alkalmazkodik ugyan a mai korosztaly stilusahoz, de

Bilhebolha ugyanis Dini Danit valasztotta gazdajanak, s
betelepiilve a fulébe, kezdetét vette a nagy kaland macskaval,
egérrel, fillhallgatés mobiltelefonnal... Hat persze, nem fel-
nétteknek irédott ez a konyv, hisz némelyikiik még azt sem
tudja, hova kell dugni a drétot, és mi a j6 abban, hogy az
ifjasag fulében recseg-ropog a zenének mondott zaj.

Amikor kidertlt, hogy Bilhebolha — habar igazan kedvére
val6 a természet adta taplaléka — nem igazan ,vérlefetyel6”
fajta, hanem po6ttom bolha létére is inkabb joszolgalaton to-
ri a fejét; s 6 minden latszat ellenére sem valamiféle tavve-
zérléses droid, akkor itt ismét elvesztem. Olyan ismeretlen
vizekre tévedtem, ahol legfeljebb tizenéves olvasok értik,
mird6l is beszél a bolha és Kisgazdi.

Csip6protézis-miitétem utdn szolt az orvos, hogy ,kecské-
re” soha nem tehetem a labam, mert kiakadhat a protézisem.
Jobb hijan keresem a kecskét ismét a mesében, s a nagy ke-
resésben egyszer csak kezdem megismerni és megérteni a
konyv kiilonos vilagat: a racsodalkozé bolhaszemmel must-
ralt iskolat, a barangol6 cserkészeket — a szigora rajparancs-
nokot és a csupalélek léfarkost —, meg a bolhacirkusz Randa
Dirijét, meg a tintapatronos, rogtonitélé bulizokat, nem be-
szélve Csorokamrol, akit csak Bilhebolha lelkiismeretes nyo-
mozasa és a bir6né ravasz becserkészése ment meg attol, hogy
gyilkossag vadjaval, artatlanul sittre vagjak. De akar nyomoz-
zon Bilhebolha, akar karacsonyozzon, vagy éppen lakatlan
szigetre vet6djék, s6t alkalmi csalddpszicholégus viljék be-
I6le, mindig olyan vilagba keveredik az olvaséval egyetemben,
ahol ugyan barmi megtorténhet, mégis mindig minden na-

nem feledte el a szép magyar nyelvet, a helyes mondatszer-
kezetet. Még olyan ékes anyanyelvi kifejezéssel is taldlkoz-
hatunk, amelyet mi, felnéttek, talan még nem feledtiink el,
az ifjasag viszont aligha talalkozik vele mostansag.

LAdjon Isten!” fgy koszon Bilhebolha.

Hat, adjon! Adjon sikert, sok olvasoét!
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Adjon Isten sok olvasét, mert az utolso fejezet, a Boszorkdny-
korben mar igazan belopja magat a szivembe. Bilhebolha itt
az élet egyik legnagyobb kérdésére keresi a valaszt: a haldlra.
S nekem eszembe jut gyermekkorom rémalma. Meghaltam,
nem vagyok mar. Végsé nyughelyemet lattam magam el6tt, az
orgonabokrokkal szegélyezett f6ut menti temet6t. Jonnek-
mennek az autdk, de én ezekrdl majd nem tudok semmit, nem
latok tobbé bel6liik semmit.

Talan nemcsak Bilhebolhat, de a mai fiatalokat is foglal-
koztatja az elmulas, a foldi élet vége. Bilhebolha igencsak igaz-
sagtalannak tartja, hogy az 6 élete legfeljebb 3—4 évig tart,
mig a teknds a szazat is megéri, vagy még annal is tobbet.
Ha Bilhebolha Isten lenne, bizony masképpen osztogatna az
éveket: az allat, az ember hasznossiga szerint. Szerencséjére

Aranyhdrs

Varga Rudolf kényvérdl

A besorolas kényelmével allegorikus verses mesének nevezhetd
Varga Rudolf konyve, a szaztizenot oldalon megirt Aranyhdrs.
Am a besorolast csak akkor hagyhatjuk jova, ha hozzatessziik,
hogy minek az allegéridja, mennyiben mese, és milyen vers-
forméban sz6l, és mennyiben koéltészet. Nagyon sok arnyala-
tot folfedezhetlink az igen eredeti felfogast, gondosan meg-
munkalt kompoziciéban, az elbeszél6 stilusban és a md gon-
dolati elemzésében.

Legfontosabbnak a mesébe bujtatott tarsadalmi és létkri-
tikat tartom. S ha ezt a bujtatott jelleget nézem, akkor az a
legfontosabb, hogy mit és hogyan ,bujtat”, illetve kozvetit a
figyelmes olvasonak. S ha ezt elfogadjuk, akkor szatirirdl be-
szélhetiink. Am ,f6hése” antihés: egy aranyharsfa odvaban,
kérgében, levelein egész hangyatarsadalmat alkoté hangya-
boly maganyos egyede, egy szdrnyashangya-rabszolga. Mar

egy oregembert vesz észre, hamar raugrik, mintha megérez-
né, hogy kérdéseire feleletet talal nala.
Mennek-mendegélnek, hallom szinte, ahogy z6rog a vénség
csontja, és amikor felérnek a hegyre, a Mester letelepszik egy
boszorkanykor kellgs kozepébe. Leckét kap Bilhebolha — lec-
két kap az olvas6 — hitr6l, bizalomrdl, Iélekfonalrol:
»Lélek / lélek / lélekfonal / dsszekit a lélekfonal.”

Majd fogd meg a kezem, kedves Bilhebolha, akkor is, ami-
kor menni késziilok...
VERZAR EvaA

Varga Domokos Gydrgy: Bilhebolha — Beavaté mesefiizér,
Hét Krajcdr, 2016

Varga Rudolf is — rosszalléan, a céltudatos tarsadalombiralat
szandékaval irnak a tomegember viselkedésérol.

A szerz6 az Amin nevi szarnyashangya-egyed szempont-
jabol tekint a boly kozos életterére, a védhet6 varként, méz-
termelé nagytizemként szolgald, viragillatd Aranyharsra,
amelyet a magyar mitolégia szavaval életfijinak vélek. Annal
is inkabb, mert a mi izléssel vdlogat a magyar, illetve finn
népmesék eszkoztarabol. A mese nyelve a Lonnrot altal 6si
elemekbdl 6sszeallitott Kalevala szamos formai elemét kove-
ti ritmikus, ismétlésekben bévelkeds, a sorvégeken rim nél-
kali verselésével, az 6smagyar ,kerecsenmadarral”, az iiveghe-
gyen is til, ahol az drgyélusmaddr se jar motivumaval és ésten,
vagyis az Oregisten figura etimologicdjaval (vagy humoros

Legfontosabbnak
a mesébe bujtatott tdarsadalmi
és ‘letkritikat tartom.

a md kezdetén érezziik: embert jelképez, egy szokvanyos, rab-
szolgamadd giircols, jora és szépre vagyo, a hatalmaktol rette-
g6, megalazott embert, aki szerelembe esik, csalodik, s még

attol is szenved, hogy dnkényeskeds, idegen betolakodok és
art6 szellemek fenyegetik 1étében.

Hangyai, illetve emberi mivolta megér egy misét. A hangya
régota jellépezi a mesékben (A tiicsok és a hangya sth.), és a
koéznyelvben a szorgalmas munkast, cselédet, a munka nehe-
zét elvégzo sokasaghoz tartozé személyt, a hangyaboly pedig
az emberi tarsadalmat, kiralynével, 6roklkel, katondklkal, dol-
gozolkkal s a hangyandstényeket megtermékenyitd, feladatuk
végeztével elhullé himeklkel. Allandé szO0kép a hangyaszorga-
lom, a tomeglétet Kifejez6 ,,annyian vannak, mint a hangyak” és
a kicsiség mértékére utald ,hangydinyi” szavunk. Az irodalom
torténetében a legjelent&sebb esszét a belga Maeterlinck irta
a hangyatarsadalomrol, analégidkat keresvén az emberi allam-
mal, tudomanyos precizitasra térekedve, 6nkényes vonatkoz-
tatasok nélkul. (Kilon tanulmanyt szentelt az ugyancsak tar-
sadalomban €16 termeszeknek is.) A sokszor szénakazal nagy-
sagira nové hangyaboly az éridscsecsemdbként dédelgetett
hangyakiralyné koral alakul ki, és ezt sokszor a vezérnek
hizelgé emberi tomeg jellépeként emlegetik azok, akik —mint

véltozatban a Kaporszakallaval) s a jelentékeny dolgokat nyo-
matékosité alliteracidokkal. Ezek a stiluseszkozok varatlanul,
bravirosan maguktdl értetédden valtoznak 4t a modern tarsa-
dalom vilagdban mindennapos dolgokra: hivatalnokokra, gép-
irokisasszonyokra, fejlett 1égszennyez6 berendezésekre és mas
kornyezetpusztité csodara és még sok mindenné. Az aranyhars
tejjel-mézzel folyé Kanadnja beliilr6l is, kiviilrdl is ellenséges
rablok, hatalmassagok és onkényurak és f6ként az 6nkény-
arnét képvisel6 ,bizottsag” kényének-kedvének van kitéve.
LAranyhdrs [ vildgban til / sok az idegen / kéz, tiil sok / a hokuszpd-
kusz, / a keseriiség, sok, / tiil sok a sziveg, / tiil sok a magyardzkodds,
/ hogy megértsék, valami / vildgvégi / szarnyashangya / ispotdlyban /
j0 ha megvdltdsuk / lehet majd a haldl, / de arrél soha, / soha egy szd,
/ honnan / és miért az a bizonyos / titokzatos, / megnevezhetetlen tizen-
hdrom, / hdaromszdz csaldd, / pokol pdpdi, | kiknek zsoldosai / leshdl
tornek rank, / soha egy szo sem arrdl, tiil sok a bekititt, / hazugsdggal
betomdtt / szdj.”
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Ennyibdl is vilagos lehet: a mindenkori tarsadalmak pokoli
papdirél és rovid pérazon tartott rabszolgdirdl van sz6. A ki-
csiben modellezett emberi tarsadalom heréir6l, hazugjairol,
a megfélemlitetten hallgatok sokasagardl és a betomott szaja
igazmonddirdl. Az anakronisztikus id6valtogatas is jelzi: a
mese éppuagy illik a kékori, mezopotamiai vagy egyiptomi
tarsadalomra, mint a kozépkori Bizadncra, a szovjet nagysag-
rol nosztalgidzé 21. szazadi Oroszorszagra, a fémanipulator
USA-ra vagy az Eurdpa dirigensévé el6lépett merkeli Német-
orszagra. Mert »Ostenc« helyett | pénz a mindenhato”. (Lasd alabb is!)
Megvalésult a teljes hangyaclidegenedés: ,,computer vezényel com-
putert, / szarnpashangyarobotot, bekdszontott / a boldogsdg drdja, /
dontenie senkinek / semmiben nem kell, / az dsszes / szdrnyashangya
/ bérrabszolginak, / kamatrabszolganak / csak azt kell tennie, / mit
mond a bizottsdg”. Varga Rudolf visszafelé leporgeti a ki tudja,
hany ezer évvel ezel6tti és pontosan hol volt (hol nem volt)
Gshazaig a magyarok Gseinek vandorlasat. A magyarsag, a ma-
gyar népnyelv, irodalmi nyelv és a mai magyar szleng kozos
szellemét arasztja ez az emberiségmese. Latoszoge egy-két
ponton hazankra sziikul — ime egy részlet: ,.el! el Bizinctol! /
minél messzebb, / (...) hadaknak iitjan, visszal / visszafelé! / kabarok
/ nyolc torzse, aldnok, / a makacs jaszok / lentrdl integetnek”. Mintha

Kaiser Ldszlo

Botz Domonkos és

Igen sok konyv, igen sok szerzé: napjaink egyik kulturalis
~termése” ez a tény, azokkal a cafolhatatlan és statisztikailag
igazolt adatokkal egyiitt, hogy kevésbé olvasunk, kevésbé
~fogynalk” a kotetek. Sok konyv, sok szerzd, egyszerre konny
és nehéz megjelenni, a végeredmény a mtivek sokasiga: jo eset-
ben széles sugarban a boltokban is, vékony sugirban kis pél-
danyszamokban. Koztiik persze gyengék és rosszak, mondjuk
ugy, kevésbé jok, vegyesen. Jok is, tehat az irodalom maga, s
most ne méricskéljunk; Osvat Ernd, a Nyugat legendas szer-
keszt6je mondta, hogy vannak a nagy irok és van az irodalom.
Irodalmon belul gondolkodom a szép szamban megjelent
konyveket kostolgatva és valamelyest ismerve, s ez mar dicsé-
ret, nyilvin nem nekem, hanem az alkotdsoknak. Ebben a
kétségkivil gazdag termésben — Botz Domonkos miivei is
természetesen idetartoznak — sok hasonlosag és eltérés van,
persze a szEpirdi mindség osszekoti oket.

Mi az, ami szamomra egyértelmten kiemeli Botzot és md-
veit a viszonylagos nagy és mingségi mennyiségb6l? Remekiil
ir, stilusa van, j6 témai vannak. Mindez talan még az eviden-
cia szintjén van. Talan az is — elvégre kolt6rél, ugyanakkor
ir6rol van sz6 —, hogy vulkanikus érzések részvéttel teli pil-
lantasokkal keverednek néla, hogy a tegnapel6tti, gyereklo-
rat idéz6 és mai életet pasztazé miveiben a feltar6 ,helyzet-
jelentések” mellett meghokkentd, megesavart, furcsa torténe-
tek is megfogalmazédnak, nem beszélve valami sajatsigos,
humort sem nélkil6z6 ambivalenciarél, amely oly jellemz6 ra.
Amikor a bohdc felzokog — ez egyik verses kotetének cime, és
ebben nem csupan irasmivészete, hanem emberi mivolta is
benne van. Szerepvallalas és 6szinteség. Az érzékeny, stlyos
egyéniség, az életben sok mindent tapasztalt érett férfi, aki-
nek elébb az élet volt fontos, mara, vagyis az elmalt években

szeretné torténelmiinket visszatériteni egy aGjrakezdésre érde-
mes irdnyba. A nyelvtorténet 6si szavait sorolja megmamoro-
sodottan, mint egy Gj Kosztolanyi, majd a beolvadt népek
neveit, a torténelmi tényeket tisztelve, Iényegi magyarsagunk-
ra Osszpontosit: ,,ondllo orok létre kelt, orok, / orok / az orokitdanyag”.
Bravo, ezt Illyés Gyula is megtapsolna. De mar a Nemzet 1étét
is tgynokok, pénzemberek, viligbankok fenyegetik, s még a
Bibliat is atirjak (illetve atértelmezik). Mert ,kezdettol fogva
1gy rossz, / ugy, ahogyan van ez az egész, (...) mig Osten helyett [ pénz
a mindenhaté”. Minderr6l a szegény kis szarnyashangyanak,
Aminnak halvany fogalma sincs, az emberiség és magyarsag
fégondjai mégis az 6 nyakaba zadulnak.

Ha majd 6sszeomlik ez a litszatrend és ez a latszatvildg, amely-
ben még a pénz is csak latszat, akkor kezdédik minden el6l-
r6l, mert ,,a sokezer éves sdtdni terv beérett”, és majd ezutan is
Gjra beérik.

A mesének nincs is vége, da capo al fine — az 6rdogi kigyo
sajat farkaba harap, a folyamat korforgassa valik.

A filmszakmaban is jeleskedé Varga Rudolf — nem kevés
konyvének birtokdban — irodalmi illetékességével is soklkal
tobb figyelmet érdemelne.

ALFOLDY JENO

rasmiuveszete

az irds, pontosabban a rendszeres megjelenés valt fontossa:
lehet, ez egyik oka a viszonylag kései konyvben is megvalé-
sult jelentkezésnek. Jomagam kortdrsként fogadtam el rogton,
amikor néhany éve megismertem 6t és irasait, s boldogan je-
lentettem meg kiadéként harom konyvét, az Elengedett kézzel
cimi verses kotetét 2012-ben, a Szdlkds keresztek cimi elbeszé-
léselket 2013-ban és a mar emlitett, Amikor a bohdc felzokogot
2014-ben.

A sok dicsér6 sz6 utan jojjon a f6 dicséret, az, amire mar
korabban céloztam. Ez pedig a hihetetlen ir6i 6nmérséklet.
Masként mondva: még véletlentil sem szdszatyar, végképp nem
bébeszédd. Oriasi dolog ez, amikor manapsag j6 miveknél,
tehetséges iroknal olyannyira érzem sokszor a tualirtsagot, a
mivészi igényességet s mindséget csonkité redundanciat.
Vagyis nem tudnak maguknak, a mondatformaldsnak meg-
alljt parancsolni, pedig talan ez a mivészet egyik lényege.
Botz Domonkos ardnyra, mértékletességre torekvé alkoto,
nem lép tal terjedelemben a téméakban, netan érzésben imp-
licite benne rejl6 lehetéségeken. Es ez nem csupan konzekven-
sen a prozajaban (kisprézajaban) érzékelhetd, hanem versei-
ben is, hogy vilagos legyen: hosszabb verseiben is. Nem Iép tul,
mert ilyen az iréi alkata, tehetsége, 6sztone — és alkotoi intel-
ligenciaja. Megint masképpen: nem csupan magaban, az olva-
séban is gondolkodik. Az emészthet6 életben tehat, amelyhez
éppen az ilyen irasok adhatnak attételesen segitséget és olva-
s61 gyonyoriiséget.

Egyébként Botz Domonkos amikor nem ir, hanem irodal-
mat ,szervez”, akkor is ilyen. Folyéirat, tarsasag, kotet, barati
beszélgetés, szerkesztés, interjukészités: mind-mind egy irany-
ba mutat. Erzésekkel telve észszertien kozelebb a lényeghez.
Legyen az konyv vagy élet...
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CzAKO GABOR

Lak, Iyuk, lik gyokink

csaladjarol

Boldog emlékezetl Oveges J6zsef, azaz ,Oveges professzor”
az egész nemzet fizikatanara volt, s ezzel igen keveset mond-
tunk. Ha valaki latta legalabb a televizioban, vagy hallotta a
radidelGadasat elkezdeni ezekkel az atszellemilt szavakkal:
,Vegyiink, kérem, egy gyufaskatulydt!” az rogton megértette, hogy
a gyufaskatulya, vagy a kisérletben f6llép6 mas, mindennapi
targy Isten kiilonleges mave, amibdl itt, rogton ki fog bonta-
kozni a teremtés teljes, emberért val6 csoddja, a Vilagminden-
ség mkodési elve. Es igy is tortént.

Aki legalabb egyszer, szivbdl elénekelte magaban Kosztola-
nyi Dezs6 Ilona cim@ versét, az beavatdst nyert a magyar
nyelv lelkébe. Az ilyen ember rogton megérti, ha egy szintén
kivalo kolténk, Czuczor Gergely a Magyar nyely szétdriban mi-
ért éppen nyelviink paranyairél, a hangokrol zeng 6dédkat.

Példaul az ,,[”-b6l 6 és tarsa, Fogarasi Janos kiriai biré, nyel-
vész, zeneszerzd azt olvasta ki, hogy egyebek mellett ,, hdrom-
féle jelentésii szok erednek beldle a) melyekben alapfogalom szdllds,
hdz, i. m. lakik, lakatlan, lakds, laké, lakozik, lakdlyos; b) alapfoga-
lom vendégség, evés-ivds, ii.m. jollakik, lakodalom, belakni, lakozds, la-
koma, lakmadr, lakmdrozds; c) melyek biinhdodést jelentenek, mint lakol,
lakolds, lakoltat. Mind ezen értelmekben vett szok valdsziniileg egy
fogalom ald tartoznak, és egy gyokbol erednek. Eredeti elsé értelme
e szonak: szdllds, hdz, tartozkoddsi hely, s rokon vele a latin locus,
német Lage.” Itt tehat egy fogalom haromféle jelentésarnyala-
tanak megformalasat is szolgalja az ,I” hang!

Malonyai Dezs6 ,hatszaz éves okiratra” hivatkozva ir arrol,
hogy akkoriban ,,a cselédség barlangban, izik-ben lakott, ami fode-
les vermet jelent. 7 (Malonyai: A magyar nép mivészete, IV. kétet, A haz,
és ami a hdazban van)

Félig foldbe vijt boronahdzak még a XIX. szdzadban is Ié-
teztek hazankban, elsGsorban az Alfoldon. Remekiil tartottak
a meleget. Mai fogalmak szerint foldftitést élveztek a kozép-
kori cselédek.

Persze korabban is laktunk ilyenekben, ugyanezen okbol.
Mennyivel kordbban? Az andronovéi kulttaracsalad népei —az
Uraltol az Altdjig —leginkabb allando, néhol tanyaszertien szét-
szort, masutt falvakban vagy eréditett teleptléseken , félig fold-
bevdjt, gerendavizas hdzakban éltek.”

LA leldhelyeken erdditett telepiiléseket és temetdket tdrtak fel. A te-
metdkben teljes lodldozatot, kiillgs kocsikat és rengeteg fegyvert taldl-
tak, ami politikai dsszetettségre, a hierarchia meglétére, elit jelenlété-
re utal.” (Anthony, D.W. The Sintashta Genesis: Cambridge University Press,
47-73.,2009) A régészek arra is folfigyeltek, , hogy az emlitett elit
anyagi értelemben nem kiiloniilt el a népesség tobbi részétdl a régészeti
hagyatékban.” Tehat a tarsadalom nem szakadt kégazdagokra
és nyomorgokra.

A szdcsaldd létének a ténye is
rogton eligazit, hiszen sajdt szavaink
egyik ismertetdjele, hogy csalddosak. ..

Mindemellett kiilonféle kisebb vagy konny mozgasnak is
indulé hangja: lenge, lohol, libeg, stb. Vagy formaléja a ,tavolo-
das” jelentésnek: le — lefelé, vagy: tol, til stb.

A lak, lakdshoz visszatérve, rogton jelentkezik a Iék, luk, [ik,
lyuk négyes ,mélyedés, godor, bevajas” jelentéssel, ami szintén
tavolodas, hiszen elmozdulas a sz6banforgé dolog folszinéhez
képest, amibe a léket, [yukat vajtak. Az 6t szévaltozat annak is
hiteles tantja, hogy gyokszavunk tésgyokeres magyar, mert
a gyokalalku vendégszavak meddék: sosem nevelnek csaladot.
Err6l mar tobbszor ejtettiink szot.

igy van ez valéban? Lehet koze a laknak, lakdsnak a [ukhoz,

meg a lékhez? A jogos kérdésre a torténelem ad valaszt, mert
mar az 6korban tudtak, hogy: ,,Historia est magistra vitae”, azaz
a torténelem az élet tanitémestere. Arra is rajottek a régiek,
hogy minden mindennel 6sszefiigg, jelesiil a nyelv is a torté-
nelemmel, amelyben létezik.

@W@%
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A halotti l6aldozatot a poganykori magyar temetSk isme-
retében nem kell magyarizni, de talan a kall6s kocsit, mint
magyar talAlmanyt sem. Ma mar tudhatjuk, hogy Kocs falunk
kozépkori iparosai valéjaban Gseik tudasaval éltek — maguk
és az egész vilag javara.

Nos tehat a luk, lyuk, lik, lék ,mélyedés” értelmi gyokesala-
dunk a magva a lékel, lak, lakds, lakos, lakozik stb. szavainknak.
Természetesen a csiki székely eredetd gyimesi csangok lok
szavanak is. Lasd: Gyimeskozéplok. A Karpatokon inneni ma-
gyarban a lok=lak, lasd: Farkaslaka, Enlaka, Géderlak.

Aki jart Boldogké varaban, az lathatta a tomlocot, a szik-
laba vajt katszer lukat, amelybe a rabokat egyszertden be-
dobtak, vagy ha kimélték Sket, kotélen, Iétran eresztették le.
Aztan ott laktak addig, ameddig... A kozépkorban masutt se
néztek ki lakalyosabban a régi varak tomlocei. Tehat innen,
a luk, lyuk, lak gyokvaltozatok utoljabol ered lakol szavunk is.

A luk sz6 elsé emlitése helynévként, azaz lak értelemmel
1015-bél val6. Ugyanakkor a lyuk ,bortoncella” jelentése még
a XIX. szazad elején, 1805-ben is hasznalatos volt! (TESz)

Alak, lok, Iék, lik, luk, lyuk iskolapéldaszeri gyokviltozat-sor,
melynek tagjait megkiilonboztetik magas és mély hangzok,
valamint az I-ly valtds. Megkiilonboztetik az egyes elemeket,
de nem szakitjik el Sket egymastol!

Kozos alapjelentéstik: mélyedés, tireg, nyilas. Tehat a magyar
,a magyart a magyarbol magyardzza”, esetiinkben a hat — jelen-
tésben, hangalakban 6sszehajlo — gyokszo, mely egy gyokesa-
ladot alkot. Ezért tartozik ide az eddig részletesen nem tag-
lalt Ik, luk jégben, dinnyében, koponyaban.

Czuczor Gergely

Egy versfaragora

Er6kodol, szegény, er6kodol,

Mar izzad is kinjaban tstokod,
Torléstdl elvasik tollad hegye,

S szarat boszus fogaddal ragod el.
Elétted gyfirt lap tintafoltosan,
Bettsor rajta, s minden van, mi kell.
Csak ép vers hija még, és gondolat.

De semmi az! Tehetsz-e réla te,

Ha, mig a vers utdn térod magad,

A gondolat pokolnak elszokik?

S midén egy eszmét j6 nyakon ragadsz,
Az atkozott vers megszéddl bele?
Csak rajta, pajtikdm, ne hagyd magad.
Hull néha sztrbdl is vajas pogicsa,

S ha Isten Ggy akarja, s rendeli,
Tréfabol elsiil a gereblye is.

Csak verskaptara hiizd beszédedet,
Az olvas6é lesz a gondolat,

Ha réfen tal ér a szilaj Pegaz,

Farkat csipd el, vagy tisd le nagy fulét,
Ha kurta, farmatringot adj rea,

Es ime, kész lesz a poroszka 16,

Ha labad réla foldig érne is,

De semmi az, gyalog te mégse jarsz,
Csak rajta, pajtikam, ne hagyd magad.

Hivatalos, ha jobban tetszik, tudomanyos f6sz6tarunk, a
harom hatalmas kotetbdl allé A magyar nyelv torténeti-etimold-
giai szotdra, a TESz (foszerkesztd: Benkd Lorind) a magyart nem
a magyarbol magyarazza, hanem a finnugor elméletnek ala-
vetve. Ezért rendre azt kérdezi, hogy a vizsgalandé sz6 meg-
van-e a finnugor nyelvekben? Ha nincs, lehet a sz6 barmekko-
ra gyokesalad tagja — egy biztosan nem lehet: nyelviink szer-
ves része. Médszertanabdl jobbara hianyzik, hogy leginkabb
a szocsaladot kellene keresni, hiszen annak szerkezetébdl, ki-
terjedtségébdl, az egyes tagok jelentésébdl, belviszonyaibol
az alaki, tartalmi fejlédésre is lehetne kovetkeztetni.

A szocsalad 1étének a ténye is rogton eligazit, hiszen sajat
szavaink egyik ismertetdjele, hogy csaladosak, vagy legalabb-
is azok voltak, mig példaul a gyokalakd jovevények sosem
hajtottak oldalhajtasokat. Sem a kozépkortol nalunk €16 lak,
sem a legismertebb mai idegen szavaink egyike a gol. Ez nem
régen magyarosodott az angol goalbol, de mar atvitt értelem-
re is szert tett: , A professzor beszéde ongolok sorozatal”

A magyar nyelv szerkezete elutasitdsanak kovetkezménye,
hogy szavaink bels6 ¢sszefliggései elhomalyosulnak, s6t szét-
rombolédnak. Esetiinkben a lak-bol rogton lak 1 és lak 2 lesz,
elkiilonitve a lak fénevet a lakik igétdl, mintegy szétszerkeszt-
ve természetes egybetartozasukat. Torténik ez annak tuda-
taban, hogy nyelvészeink se merik kizarni, hogy a lak valaha
igenév lehetett, tehat ami most lak 1 és lak 2 az kialakuldsuk
idején a lehet6 legszervesebb nyelvi egység volt. Ma is az, hi-
szen az an. fénévi alak is fogadja az igeragokat: lakom, laksz,
lakik, mint pl.: npom: nyomok, nyomsz, nyom stb.

Hunfalvysta nyelvészetiink legmokasabb alkotasa, a Fold-
rajzi nevek etimologiai szotdra, (Kiss Lajos, Akadémiai Kiadé 1978) pl. a
Géderlak falu nevének utétagjara a ,udvarhiz, falu, telepiilés”
jelentést adja, a Farkaslaka lakjara pedig a ,lakéhely, otthon”
szavakat. Persze, se levezetés, se magyarazat arra, hogy miért
alakult az egyik lak értelme igy, a masik amuagy. Gyimesko-
zéplok zaré tagja, a lok ,lapaly, lapalyos erddség, volgy, rét”.
Forrasa az ukran luk: ,fGvel ben6tt vizeny6s lapaly”. Pici szép-
séghiba, hogy az ukran nyelv XVIII. sz. el6tti allapotardl sem-
milyen tudomanyos adatunk nincs. Ellenben a targyalt magyar
szocsalad nyelvemlékei a XII. szazadig nytlnak vissza.

A TESz-ben a lakl ,6si 6rokség a finnugor korbél”. Lasd
finn lakka ,fodém, eresz, védotets” észt lakk ,tetd, befedés,
menedék, padlas” szarmazéka, melynek kikovetkeztetett 6s-
alakja: lakka, ami a kékor 6ta természetesen azonos a mai finn
szoval. A lakka hangzasa ugyan emlékeztet a lak-ra, am jelen-
tése, miként észleltiik, nem. Nagy baj, ha a tet6 lukas, a fodém
hézagos...
las, héj—hia, tet6, eresz” — 1asd fontebb.

Vajon hogy lehetett a magyar lakbdl, ,otthonbdl” az 6 nyel-

A finn és az észt szavak magyar megfelel6je , pad-

vikon ,tetd, eresz”?

Képzeljuk el a finnek Gseit egy csud-varban, amint eleink
otthonait nézegetik. Latjak a majd foldig ereszked6 nad- vagy
zsuptetdket, s halljak, hogy ezek a szabirok lakai, mikozben
a lényeghez, a lukhoz, a foldbe mélyitett részhez nem jut el
pillantasuk. Tehat joggal gondolhatjak a latvanyt lényegnek,
vagyis a ,tet6t” ,lak”-nak.

Alak 2, a lakol sz6 gyoke a TESz szamara ,ismeretlen ere-
detd”. Mert ,,aligha val6szinGi”, hogy a t6 az ,eszik, lakmarozik”
jelentést lakik igével fiiggne 6ssze. Ezek utan azon sem cso-
dalkozhatunk, hogy: ,, A »valahol él, szilldasa van« jelentésit lakik
(azaz a lak 2) igével biztosan nem tartozik dssze.” Mintha a rab
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hajléktalan volna. Holott éppen abban kiillonbozik a biino-
z6t6l, hogy az, mig szabadldbon betyarkodott, hajléktalan
is lehetett. Amde amikor nyakon csipték, allami lakdst ka-
pott, lakolshelyet. A szerkesztSk nem lapoztak el6re a Iyuk
sz6cikkhez.

Lék szavunk ,,6si 6rokség a finnugor, esetleg az urali korbol”.
Vo.: finn leikata ,vag, arat”; az észt [6ikama, leikama ,vag, Gt”;
szamojéd-jurak lekka ,hasad, szétreped” szarmazéka. A kikovet-
keztetett alapalakot nem adja meg, de az old cimsz6 alatt ol-
vashato, hogy a Iék finntl avanto, a Sztaki sztar szerint vuotaa. ..

A lyuk szintén ,6si 6rokség a finnugor, esetleg az urali kor-
bol.” Vo.: cseremisz ek ,,szoglet, hazsarok; at, foly6 hajlata”,
luk ,gomblyuk”; finn loukku, loukas ,,hasadék, treg, bavéohely”,
a Glosbe finn-magyar szotara szerint reiki, aukko; észt lougas
~hamulyulk kifalazott oldala a ttizhely nyilasa el6tt” —a , ke-
mencepadka, sut”. Kikovetkeztetett alapalak: lopkka... A ,,f”
~w-re hasonlité bilabialis zongés réshang.” Tessék szépen ki-
ejtegetni.

A lék meg a lyuk 6sszevetése a lakkal f6] sem meril, hiszen
a szOcsalad szétrombolva: mar nincsen lak sem, csak lak 1 és
lak 2.

Talan vilagossa vélt a figyelmes olvasé szamara a sokszor,
de nem elégszer emlitett igaz tapasztalat, miszerint szocsalad-
jainkat a hangzasbéli, hangérteményi és a jelentésegység 9sz-
szefogasa tartja 0ssze. Ha az egyik elvész, oda mind a ketté.
Az elarvult sz6 elvaltozik a tajnyelvi, az idegen és egyéb ha-
tasok hullamverésében.

Térjunk vissza a lakodalomhoz! Hangalaki szempontbdl nyil-
vanval6, hogy a kiadés és hosszadalmas naszi eszem-iszom
neve is a lak gyokre épul. Kozismerten tovabb tart a kozon-
séges lakmdrozdsnal, ahol az emberek jol belaknak. Hivatalos
nyelvészeinknek azonban ennyi nem elég.

Szalljunk mélyebbre!

Kinizsy Palné imakonyvét — 1492-1494 - is idézi Czuczor
és Fogarasi: , Az én szivom legyon neked oroké valo kellemetos lako-

B(}zék Ferenc

Ejszonett

Sétalna lab. Mozogna szaj, s a kéz,
de éjbe babozédva megtapad.

A talp alatt talan gyokér fakad?
Az éjbe hull a Hold: teaba méz.

KGijott a parkba, és csak all. Csak all.
A Hold sugarnyi méze racsorog.
Maganya zsebre vagva. Acsorog.

Az éjhez é&jjeledni? Szép halal.

Se gondolat, se vers, se tollvonas,
igy funkciétlan itt e szobrozas.
Se vagy, se cél, se tett, se ihletem.

Tedskandl kavarja éjjelem,
meritsd a kozmosz-éjbe életem,
kavarj sotét teadba, Istenem.

dalm.” Istenszerelmének megvilagitasahoz emberi példat hoz,
amennyiben a naszhoz, a szerelmi egyesiiléshez hasonlitja.
Mar csak azért is, mert a modosabb csalddokban a lakodalom
»hét orszagra szolt”, és tobb napig tartott. Azaz helyben mara-
dassal, lakozassal jart. Kinizsyné éppenséggel ,,orokké valo”
lakodalomroél beszél. Azaz soha véget nem éré béséget és bol-
dog egyittlakast kivan!

Idecsendtl a hazassag hdz gyokszavanak jelentése is, tovab-
ba Janos evangéliuma, melyben Jézus ugyancsak 6rokké tar-
t6 lakodalomrol beszél, mikor ezt mondja: En atydm hdzdaban
sok lakodalmak vannak.” (Mincheni kédex, 1412 utan, Jn 14,2) A Meg-
valté szavai az tidvosség igéretét hirdetik, ami az Atyaval
valé 6rokos egyiittlakast jelenti. Soha el nem mulo, Istennel
val6 egyesulést jelenti a mennyei lakozds. Ogy vélem, hogy a
lak, lakds, lakodalom mély magyar nyelvi egységére ennyi bizo-
nyiték béségesen elég.

Osszesitve: a hatbol harom szénak van finn és észt kapcso-
lata, egynek szamojéd-jurak, ismét egynek cseremisz.

A magyar ,gyufaskatulydban” igen régi a hatos luk, lyuk, Iék,
lik, lak, lok fogalomkor. Az 6s-finnugor vagy 6sugor nyelvben
nem létezett ilyesmi, vagy ha mégis, mara szétesett, kihalt,
viszont a hajdan 15 finnugor nyelv kozil négyben megragadt
a szabir-magyar nyelvbdl 6t idevago szo.

Késza gyufaszalak ugyan, de igazoljak a kapcsolat létét!
A régészet szerint eleink akar négyezer évig is éltek Szabiria-
ban a finnugorok, kézelebbrél az ugorok és cseremiszek Gse-
inek kozelében.

Tovabb er6s6dott annak valdszintisége, miszerint a magyar
nyelv szerkezete, és ezzel 9sszefuiggéen bel6le ered6 valosag-
szemlélete erésen kulonbozik a finnugorokétol. Ennek igazo-
lasat nagyobbrészt finnugor nyelvészeinknek koszonhetjik.
Ezért halaval tartozunk nekik.

A lak gyok csalddjanak elemzése arra is ravilagitott, hogy
a magyar és a finnugor nyelvek kozti sz6- és olykori nyelvtani
hasonlésag leginkabb szomszédsagi hatas eredménye lehet.

Farkas Gdbor

Huazateéreés

A varos hajnalban —

vasbeton nyujt6z6 roppandsa,
gornyedt oszlopok

égben fakado, 6sszeéré
parhuzama.

Rendezett koveken

tapos6 csend.

Terpeszben a hidak,

az ismeretlen haziar

a csillagtalan létbe kirak —

és az utakon dermed a semmi.

A poznak tetejét éri az ég,
és van hova hazamenni.
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VASVARI ZOLTAN

Az 1télé Balatontodl

a Szélcsendig

A Balaton mint hdttér

A Balatont hattérként, forgatasi helyszinként mar a némafilm
is felfedezte. Deésy Alfréd 1921-ben forgatott filmet A Balaton
lednya cimmel. Deésy az 1910-es, 20-as években a magyar né-
mafilm egyik iparos rendezéje (1917-18-ban példaul 33 filmet
rendezett), gatlastalan lelkesedéssel dolgozott, egyébként j6
szandéka, 6szintén lelkes ember volt, de alig alkotott mara-
dando értéket.

Néhany filmben jelzésszer(, hogy a Balaton mellett (is) jat-
sz6dik a torténet: A vén gazember (1932) — egy Balaton kornyé-
ki birtokon, a 3:1 a szerelem javira (1937) — egy Balaton-parti
kastélyban, tréningez6 futballista fiatalemberek és sportold
arilanyok kozott szovodo szerelmi szallal, balatoni napfelkel-
tével, vitorldzassal és tanccal a stégen — hattérben vitorlassal
és a Badacsonnyal.

Kalmar Laszlé 1942-ben késziilt Egy sziv megdll cim( film-
je, amely nagyrészt Foldvaron jatszodik, komolyabb dramai
funkcioét szant a balatoni hattérnek. A szerelmi haromszog
torténetben a féltékeny férj (Uray Tivadar) ongyilkossagi
kisérlete utan a t6 partjan labadozik felesége, Anna (Karady
Katalin) és kezel6orvosa (Nagy Istvan) tarsasigaban. Anna
és az orvos kozott szenvedélyes vonzalom ébred. Gyotr6dé
szerelmtkrol balatoni csonakazas kozben vallanak egymasnak.
A férj a magaspart szakadéka el6tt fenyegeti meg feleségét.
Az idilli balatoni jelenetek, a fiird6zések és csonakazasok kép-
sorai ellentételezik az egyre fesziiltebbé valé hangulatot, a
végén tragédiaba torkoll6 szerelmi dramat.

Harom film késziilt, amelyben erételjesebben érzédik az
idegenforgalmi reklam szandéka azokban a jelenetekben,
amelyeket a Balatonnal forgattak: az Elnokkisasszony (1935),
a Cimzett ismeretlen (1935) és a Tokaji rapszédia (1937). Mindha-
rom film A meseauts jol bevalt receptjét ismétli gyenge, elkop-
tatott kivitelezésben: a vezérigazgat6 beleszeret és elveszi a
szegény titkarn6t (az Elndkkisasszony forditott felallasban,
ebben a Murdti Lili alakitotta gyartulajdonos lany szeret
bele a természetesen Javor megszemélyesitette allastalan, de
tehetséges fiatalemberbe). Az Elnokkisasszony balatoni jelene-
tei egyébként a nagypolgari Siéfokon (Kaszind), a Cimzett
ismeretlenéi pedig az arisztokratikus Balatonféldvaron — de
minépies kornyezetben — és Tihanyban jatszédnak. Jellem-
zésul nézzik az Elnokkisasszony példajan, mire is kellett a ba-
latoni helyszin ezekben a filmekben. A film utols6 negyede
jatszodik a Balatonnal. A Javorral 6sszeveszett Murati Lili ide,
Siéfokra menekiil szerelmi banataban, ahova természetesen
koveti a szerelmes férfi, majd a végén itt torténik meg a nagy
egymasra taldlas. A szerelmeseket kovetik a vigjatéki vonalat

vivé intrikus-segiték, I(abos és Gombaszogi, mint az elnok-
kisasszony alkalmazottja és nevel6néje. A szerepl6k Balaton-
hoz érkezését vidam strandolékat mutaté képsorok, illetve a
si6foki molo képe jelzi. Vagoképekként a tavon suhan vitor-
lasokat, a naplementét, végiil a holdfényben gézhajé vontat-
ta, hazatér6 haldszbarkakat latunk. A sztori szempontjabol
tulajdonképpen mindegyik felesleges, csak hangulatot teremt,
egyben remek alkalom a Balaton idegenforgalmi értékeinek
felvillantdsara.

Makk elsd rendezésének
minden kockdjdardl drad a frissesség,
a derii, a zaboldtlan életkedy.

A film utolsé jelenetei szinte mar giccsgyantsak. Javor a
toparti parkban, egy padon tolti az éjszakat, mert lovagiasan
atengedte szob4jat a ra még mindig duzzogé Muratinak. Itt éri
a csodas balatoni hajnal. Majd reggel, egymastol fuggetle-
niil, mindketten vitorlazni mennek. A két vitorlas egymas mel-
lett siklik a csillimlé habokon. Murati, megpillantva Javort, a
vizbe veti magat, mintha éngyilkos akarna lenni. Erre a férfi
— halalt megvet6 batorsaggal — utana ugrik, hogy kimentse.
A megmentett lany boldogan fonédik Javor erés karjaiba, el-
csattan a csok. A balatoni nyar csoddsan tiindokol a fiatalok
korul. VEGE felirat.

A balatoni képeket ezekben a filmekben is szivesen nézzilk,
és bizonyara idegenforgalmi szempontbdl is megtették a ma-
gukét. Mégis, a sztori, a szereplSk és a helyszin kozott alig van
szerves kapcsolat. Talan egyediil Kabos zsenije képes azt pil-
lanatokra megteremteni (1asd a Cimzett ismeretlen kerékparkol-
csonzGjét, ahogy biciklijével a balatoni orszagiton kunszto-
zik, mikoézben senki sem figyeli, vagy az Elnikkisasszonyban,
Si6fok el6tt lerobbant motorkerékparjat kétségbeesetten biity-
kolve, késébb a hidroplanbdl kiszallva, a bokaig éré Balaton-
ba toccsanva.

1945 utan az elsé film, amelyben jelentds szerepet kap a
Balaton, a Liliomfi (1954), Makk Karoly alkotasa. A Szigligeti
Ede vigjatékabol készilt film helyszinét nyilvan kényszerG-
ségbdl is, de kitlind érzékkel és eredménnyel helyezték at
Erdélybdl a Balaton-felvidékre.

Makk els6 rendezésének minden kockajarol arad a frisses-
ség, a der(, a zabolatlan életkedv. Nem lehet betelni vele, min-
dig 0j, ifja és kissé szemtelen. Es mindennek megteremtésében
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a rendez6i munkdn, a remek szinészi jatékon (Darvas Ivan,
Krencsey Marianne, Pécsi Sadndor, Dajka Margit, Balazs Samu,
Tompa Sandor, So6s Imre, Ruttkai Eva, Garas Dezs6 és a tob-
biek) tal alapvetd szerepet jatszik a nyari Balaton, a Furedtdl
Badacsonyig végigbolondozott komédia hattérképei, a napsu-
totte, sugarzéan kék ég, a csillamloé viz, a szelid toparti lankak
latvanya. A Liliomfit akar balatoni filmnek is tekinthetnénk,
hiszen végig a Balaton mellett jatszodik.

A tovabbi filmek kozul alig akad, amely végig a t6 mellett
jatszodik (Hdz a sziklik alatt, 1958, Krebsz, az Isten, 1969, Veri
az ordog a feleségét, 1977) am ezekben szinte csak villanasnyi
idére latszik maga a Balaton, és mas és mas dramaturgiai sze-
repet tolt be.

Makk masik remeke, a Hiz a sziklik alatt az irodalmai alap-
anyag, és nyilvan annak szerzgje, Tatay Sandor miatt is jatszé-
dik Badacsonyban. A filmben viszont a t6 csak a zaréjelenet-
ben jelenik meg, mar-mar szimbolikus jelentést hordozva: a
gyilkossa valt f6hést a hatdrtalanul nyugodt viztitkron 4t ha-
joval viszik a borton felé. A filmben Illés Gyorgy meghataro-
z6 operatori teljesitményt nydjt, a ragyogdan fényképezett taj
egyenl6 szerephez jut a gorog sorstragédiakat idéz6 torté-
nettel és az azt megjelenit6 szinészi jatékkal, ez a md azon-
ban mégis inkabb badacsonyi.

Rényi Tamas 1969-ben készitett Krebsz, az Istene a ’70-es
években oly kedvelt szatirikus tarsadalmi parabolak, groteszk-
be hajl6, modellszerd dbrazolasok egyik elsé darabja. A Kallai
Ferenc alakitotta ICrebszet azzal bizzdk meg, hogy szervezzen
meg és vezényeljen le egy Balaton-parti szépségversenyt. A film
ugyan a Balatonnal jatszodik, mégis kevés kéze van a kor tény-
leges Balatonjdhoz (hacsak nem a lepusztultsag, az infrastruk-
tara teljes hianyanak abrazolasaban).

Megint mas szerepet kap Andras Ferenc Veri az drdig a fele-
ségét cimd filmjében a Balaton. Ez megint végig egy Balaton
melletti faluban, valészintleg Gyorokon jatszodik, és ebben
is csak villanasokra latszik a t6, nyaraldsrol, vidam vizparti
életrol pedig sz6 sincs (pontosabban a vendégségbe érkez6
fontos elvtars lanya ejt nosztalgikusan néhany szo6t errdl:
A Balaton egy nagyon izgalmas hely volt. Akkoriban még volt ifji-
sdgi probléma” — gondolja a "60-as évekrdl, a Szerelmes biciklistik
korardl, 1977-ben). (Csak zaréjelben jegyzem meg, hogy van-
dorolnak nevek a magyar filmekben: a Szerelmes biciklistik 1any
féhését Vetré Eszternek hivtak, a Veri az drdog... elvtars-cse-
metéje Vetr6 Rita.) A filmben a Balaton a hangulat megterem-
tésében kap szerepet. A kezd6kép: a Badacsonyt latjuk, el6tte
a fenséges, nyugodt t6 a Szépkilato feldl fényképezve augusz-
tus 20-a hajnalan. Béke, nyugalom, j6 leveg6, szolid szocialis-
ta gyarapodas jellemzi a viszonyokat Kajtarék portajan, noha
vannak még problémék: az Gj Balaton-parti hazat még be kel-
lene fejezni, a fiagyereknek mesterlevelet szereznie, a linynak
pedig j6 lenne egy idegenforgalmi kirendeltség-vezetdi allas.
Es mindehhez jol jonne az egyik rokon magas beosztasa f6-
nokének protekcidja. De 1977-ben ez a vilag még élheténelk,
mikodoéképesnek latszik, a kezd6 képsorok gyonyord bala-
toni képei is ezt sugalljak. Az alkoték érezhetd irénidval abra-
zoljak szereplGiket, és torekvéseiket, de szatirdjuk megérto.
Nem gunyoljak vagy buntetik jobban alakjaikat, mint ameny-
nyire a kisszerd vilagban €16 figurak megérdemlik, mert tud-
jal, nem egyedul 6k felelGsek sajat élethelyzettkért.

Andras Ferenc maskor is szivesen forgatott a Balaton mellett.
1991-ben készult Az utolsé nydr cimd filmje is ott jatszodik.
A film sztorija: 1989 kora 6szén sziiletésnapi bulit tartanak
egy Balaton-felvidéki nyaraléban. A ,nagy generaci6” alakjai

Psota Irén a Héz a szikldk alatt cimd filmben
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elveszetten, tanicstalanul szemlélik az éppen foly6 torténelmi,
tarsadalmi vltozasokat, egzisztencidjuk dtmentésén mester-
kednek. Maga a Balaton csak pillanatokra villan fel a filmben.

A kovetkezd filmekben csak egy-egy jelenet erejéig tiinik
fel a Balaton, és szinte minden filmben mas és mis dramatur-
giai funkcioban. Két, 1960-ban készult filmben (Wiedermann
Karoly: Hazassdgbol elégséges és Hersko Janos: Két emelet boldogsig)
azonos szerepet kap a té csupan egy-egy jelenetben: mindkét
filmben a fiatal hazaspar naszatjanak helyszine. Tulajdonkép-
pen hasonld funkciot tolt be a Balaton megmutatasa Szabé
Istvan 1964-es Almodozdsok kordban is.

Mamcserov Frigyes 1962-es Mici néni két életében szolid ide-
genforgalmi reklam Tihanyrol, egyben példa, hogy a szocializ-
musban az egyszer( taxisof6r is barmikor leugorhat egy vi-
dam vikendre a Balatonhoz.

A két évvel késébb forgatott Kdr a benzinért cimd tobbepi-
z6dos film egyike jatszodik a Balatonnal. Ban Frigyes autordl
lebesz¢l6 filmje nem titkolt biiszkeséggel hirdeti, hogy nalunk
a hatvanas évek kézepén mar az egyszerd munkasnak sem
luxus a gépkocsi. Es a Balaton is hasonlé szerepet kap: barki
viddman tdulhet a té partjan, ha egy kicsit zstafolt kemping-
ben is, ha vannak apré bossztusigok is. De este a presszoban
mi is ugyanagy isszuk a koktélokat, akar a Riviéran.

Sandor Pal elsé filmje, az 1967-es Bohdc a falon balatoni film-
nek indul. Harom frissen érettségizett fiti a Balatonon készal,
élvezik a nyarat, amikor a vihar el6l bemenekiilnek egy nya-
ral6ba. Varatlanul megérkeznek a tulajdonosok, ketten gyorsan
meglépnek, de harmadik tarsuk ott ragad a hazban. A fit kény-
szer( rabsagaban emlékezni és dlmodozni kezd, megelevened-
nek addigi rovid életének és nemzedékének kalandjai, szerte-
len lazadozasai. A film nagy részében tehat elszakadunk a
Balatontdl, és csak a zar6 képsorokra tériink vissza, amikor
a tulajdonosok lemennek fiirédni a téhoz, és két tarsa végre
kiszabadithatja a fiut. Annak ellenére, hogy a film nem végig
a Balatonnal jatszodik, a t6 fontos szerepet kap: a kalandok-
kal, tréfaklkal teljes, boldog, szabad és felh6tlen élet szintere,
olyané, amilyen csak didkkorukban adatik meg a fiataloknak.

Kaiser Ldszlo

Végso haza

Nincs mds haza,
csak az anypanyely

Marai Sandor

Végs6 haza a testmeleg,
beszélget6 ujjak, kezek,
nézések: furcsik, fényesek,
szemedtdl szivem megremeg.

Es miénk a néma nyugalom,
id6tlen minden, s nem hagyom:
barki rombol otthont, hazat,
nem lehet neki irgalom.

A vers a szerzonek az Unnepi Konyvhéten megjelent,
Elfiradt osszes angyalunk cimit kotetébdl valo.

Ennyiben ez a film még a Szerelmes biciklistikkal tart rokonsa-
got, noha érezhet6en hangja Gjabb, frissebb, szemlélete korsze-
riibb és problémavallal6bb.

Zsombolyai Janos A kenguruja (1975) tulajdonképpen a Veri
az ordog... pardarabjanak is felfoghat6. A film a "70-es évek
munkadsfiataljainak Gtkeresésérél szol, az Andras Ferenc film-
jéhez hasonld szelid irénidval. A filmben kétszer kerul el6 a
Balaton. Egyszer beszélnek réla: a teherauté-sofér f6hds, Varja
Istvan egy stoppos lanyt vesz fel, aki Boglarra menne, mert
agy tudja, ott nagy élet van, a Kdpolna-dombon mivész-kom-
muna taborozik, oda vagyik, de a fit nem viheti el, mert az
épil6 paksi er6miihoz szallit anyagot. Masodszor éppen Bog-
larra sz6l a fuvarja, a Balaton €li a szokdsos nyari életét (olyant,
mint mondjuk a ’80-as évek eleji Csopi-filmekbdl ismertnk),
de a dolgoz6 munkasfitnak most csak annyi jut ebbél, hogy
a teheraut6 vezetdfilkéjében atoltozve megfurodhet a téban.
A film jellemz6 képsora, amikor két kovér férfi fiirdégatyaban
arra kéri a fiat, vinne el egy csénakot a szomszéd udiiléhely-
re, nem fogja megbanni, de az arra hivatkozva utasitja el 6ket,
hogy stird az ellenérzés az utakon. A jelenetben stiritve ben-
ne van a magyar '70-es évek vilaga. Egyrészrdl a kisszert gya-
rapodas, masrészrdl az ifjusag lazadasa, amely azonban el fog
mulni, a film befejezése is ezt sugallja. Ez nem véletlen, a for-
gatokonyvir6 Bertha Bulcsu mind a Balatonnak, mind a ma-
gyar viszonyoknak kitiné, szociografikus felkésziiltségi is-
merdije. (A film azonos cimi kisregényébdl késziilt.)

Bertha Bulcsu mind a Balatonnak;
mind a magyar viszonyoknak kitiind,
szociografikus felkésziiltségil ismerdje.

Végiil harom irodalmi adaptaciot kell emlitentink.

Gertler Viktor 1962-es Az aranyemberének természetesen ki-
kertilhetetlen jelenete Krisztyan Tédor Balatonba veszése.

Erdemes viszont néhany sz6t sz6lni az Utdszezonr6l, Fabri
Zoltan 1966-o0s alkotasarol. A film Ronay Gyorgy Esti gyors
cimd regénye alapjan késziilt, de nem pusztan egyszert adap-
tacio. Fabri a groteszk eszkozeivel kisérletezik a magyar malt,
amasodik vilighabor borzalmainak feltdrasa kapcsan. Rénay
regényének féhésében két évtizeddel a torténtek utan elemi
erével tor fel a blintudat, mert ha talan nem is szindékosan,
de elarult és val6szintileg halalba kiildott egy zsidé hazaspart,
patikus f6nokét és annak feleségét. Ronay regényében a gyogy-
szerész Balatonszarszon tolti nyugdijas életét. A szezonon ki-
vuli porlepte, unalmas falucska onkéntes szamizetésének
helyszine. Ronay kivdléan ismerte Szarszo6t, annak nyari és
szezon utani életét is, hiszen itt volt nyaral6ja, majd’” négy év-
tizeden 4t toltott itt el hosszabb-révidebb id6szakokat. A film
atvette a szarszoi helyszint, de a malt panoptikumi alakjainak
valami groteszk karanténjava alakitva. A film tobbek kozott
Balaton-abrazoldsa miatt is valt Fabri egyik legizgalmasabb
alkotasava. Maga a rendezé legkedvesebb filmjének nevezte.

Végil Palti Gyorgy Taxidermidjat (2005) emlitjik. A filmben
csak egy jelenet erejéig bukkan fel a Balaton. A hiromgenera-
cios torténet kozépso részének fészerepldje, Balatony Kalman
— milyen érdekes ez a vezetéknév —, az élsportold zabalébaj-
nok jutalombdl tdul a té mellett a Rakosi-korban. A film
Parti Nagy Lajos novellaibol készult.
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Cserna Csaba

Csori csuka

Csor Székesfehérvar és Inota kozott fekszik az északi széles-
ség 47,2 fok és a keleti hossziisag 18,2 fok taldlkozasanal, Vesz-
prém és Fejér megyék hataran, a kopasz Bakony déli lejtGjén.
A falutol délre egybefiiggs viztiikor biztositotta évszazadokon
at az étket, a napsiitotte sz6l6hegy meg az italt. Nyaranta a
bévizi karsztforrds hisité patakot taplalt a kertek aljan a
gyerekeknek, mellékesen 6t vizimalom kerekeit is forgatta.
Ma j6 min6ség vizzel latja el a helybélieket és Fehérvart.

Mar a rémaiak altal épitett at mentén épitkeztek, dolgoz-
tak, szeretkeztek a csériak. Fogadéjaba Matyas kiraly is be-
tért, mikor hitvese Beatrix elé ment Varpalotara, fogadni 6t.
A monda szerint csukat kért. A fogadés ki is hozta, de a kiraly
legnagyobb megdobbenésére a hal legértékesebb része, a ma-
ja hidnyzott. Miutdn ezt szova tette, a fogadds szemrebbenés
nélkil azt valaszolta, hogy a csoéri csukdnak nincsen maja.
,Csori csuka nincsen mdja? Palotai pdlca nincsen szama!” — felelt ra
a kiraly és jol elnaspangoltatta a hamis fogadost.

Apai nagyszileim az orszagutrol nyil6 Magyar utcaban lak-
tak majdnem szemben a XVI. szazadban alapitott reformatus
templommal. Azéta szeretem a hlivos, vidéki reformatus temp-
lomok lelkipasztorainak robbanékony, ostorcsattogas a lélek-
nek prédikacioéit. A Sarlés Boldogasszony templom a papista-
Iké volt. A torok hodoltsag idején sokan a lapos vidéken, tob-
ben a hegyekben leltek menedéket. A falu a XVIII. szazadban
még haromnyelviinek szadmitott, a Karpat-medencei hagyo-
manyos magyar olvasztotégelynek megfelel6en reformatus
svajciak, katolikus svabok és tétok is beteleptiltek a magya-
rokhoz, mikor a torok elhordta az irhgjat. Magyar utca, Tot
utca, Német utca. A kozség f6 birtokosai a nemes Nedeczky,
grof Cseszneky, Sz6gyény—Marich és Somssich csalddok voltak.
1944-45-ben a kornyék tobbszor gazdat cserélt az oroszok és
németek Fehérvar kornyéki 61dokls kiizdelmében. Csaladunk
kutyabére (Udvardy) a sz6l6hegyi pincében eldugva prébal-
ta atvészelni a haborat, de egy bombatalalat szétszaggatta a
préshazzal egyttt a régi vilag dokumentumat. A lakossag nagy
része az orszag nyugati része felé menekiilt, nem kelet felé.
Jogasz édesapam hétvégeken a cséri sz6l6ben pihente ki m-
vesnapijait, feloltozott madarijesztének vagy bennsziilottnek,
rafiakoteget kotott a derekdra, lukas fekete kalapot tett a fe-
jére, feltdrt ingujjban apolta a messze f6ldon hires borat és
a sziirkebaratot termd tiikéket. Sz6l6nk béven termé gyu-
molcsfairdl sokszor lattam az ideiglenesen hazankban dllo-
masoz6 testvéri szovjet hadsereg tankjait a méaton vonulni.
A Bakonyban gyakorlatoztal. Ott, ahol a mindig letagadott
atomtolteteket is taroltak dicsdséges felszabaditéink. A pala-
tetSs, vaskapus nagysziil6i hazban megszerettem a kakasin-
tonalta, galambbugo reggelektdl a tiicsokzenekar koncertes
estélig tarto falusi élet 6romeit. Unokatestvéremmel, Vicaval
és a szomszéd gyerekellkel Sité Katival és Rideg Pistivel
sokat szinészkedtiink a fészerben, a Kukorica Jancsit rendez-
tem nekik, a hasznilaton kiviili szekeret diszletként hasz-
naltuk. Nagy koveklkel prébaltuk eltorlaszolni a patak medrét,
alkonyatkor figyeltik a tehéncsorda vonuldsat a Magyar

utcan, bamultuk a teheneket, ahogy a legel6r6l vonulva mind-
egyik hazataldlt, és a nyitott utcai kapun 4t besétalt a porta-
ra, majd az istalloba, ahogy a pakosztos libak becsiccsentet-
tek a szederfak édes termésétsl. Megnevettem a kopasznya-
ka, bosnyék csirkét, kergettem a kakast, a ganartdl tartottam,
a kutyust, a cicat simogattam. A galambdicra nem tudtam
felmaszni, helyette a padlasra jartam poros ladakban kutatva
felfedezni a malt emlékeit. Messzebb a kerekes kattdl poty-
tyantés WC volt az udvaron, de ivévizet a Lujzi kattdl hoz-
tunk kannaban. Bucsakor tatottuk a szankat a szines bodék
el6tt, az esti balba mar nem mehettiink. A Mézes hit( boltos
Langernéndl vettiik a Kedvenc nugatot. Dridga Maca néninek
mindenkihez volt egy mosolya, ezért szerettem hozza jarni.
Masok meg azért, mert mindenki kapott nala hitelt.

Nagypapa, Gyorgy és Sara fia, sztiletésem évében kikolto-
zott a temetSbe. Fekete fejkendds, orokmozgo, szikar, mosoly-
g6 szem asszonya siratta, harom gyermeke, Zséfia, Rozélia
és Sandor jutottak arvasagra. Sari nevi lova, Tala tehene attdl
kezdve nem érezték a gondoskodasat. Az utcaban mesélték,
hogy Sandor nagyapam szelid, ratarti ember volt, s6tétbarna
kucsmijat biiszkén viselte, nyari estéken sokszor lattak tldo-
gélni a haz el6tti drnyas padon. Ott cseréltek informaciét.
Akkor még nem volt televizio.

Csoéron érintett meg el6szor az elmulds. Palotan epére md-
tott, 79 éves nagyanyam a szobajaban haldoklott, tizévesen
végignéztem a haldltusajat édesanyam tiltakozasa ellenére.
Sokszor atkiildtek benntinket, a két unokatestvért Ridegék-
hez, hogy ne halljuk nagysziilénk harom napig tarté fajdalmas
jajgatasat. Nagyika teste még sokaig ellenallt a haldlnak, mig
kilehelte lelkét. Konnyemmel btcstztattam. Imadkoztunk a
,Van-vagy-nincs Urhoz”. Béke poraidral

Isten veled draga Szekeres Zso6fial K6szoném a befogado,
6lel6 szereteted!
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Varga Rudolf

Egy, csak egy a torvény

Aludjal! aludjal asszonyanyank,
Veron, Varga Veron nagyanyam,
mély dlmod ne mérgezzék
papak, papok, satanok,
sarkanyok, véresfogu
kiralyok, aludjal, aludjal, kel6 holdba
nézzél, ég visznaba
6ltozzél, lemari lelkedet megfontad
ezerszer, megszGtted milljomszor,
aludjal, aludjal, Veronkam!
gyaszollak fekete nappal, kilencnapos
bojttel, temetlek dsszekoccand
perceimmel, fehérfelhé folddel,
almodd, a partusherceg jon,
magihoz emel, Iétem
vackaba bujva gyaszollak
hallgatassal, legyél, legyél falasnyi
kenyerem kovasza, recsegd
szivabroncsom kovacsa,
vadludak roptén létem kaprazata,
rokkadon pendilnek
kenderszalak, tizenkét hdron jatszik az ég,

rokkad kereke orokké
forogja, egy, csak egy a torvény,
legyél te a minden,
minden szavad eltorolhetetlen,
iratlan torvény, csak a gorbe
az egyenes, legyél,
legyél te nekem mindoroklcé!
legyél égé hazam
kormos mennyezetén szazagu sarkcsillag.

Pésa Zoltdan

Magyar Werther

A harcot feladtam

A halalt kivinom
Reménykedve varom
A foltamadasom

Mert e f6ldon minden
Hiabaval6sag
Fogalmaink szintjén
Sem létezik josag

Habok kozott Gszom
A mélységet nézem
Engem is megrémit
Sajat merészségem
A levegé vibral
Feszultségtdl telten
En elmenekiilok
bénan, tonkreverten
btcstizom a 1éttdl
hiszen sziintelentil
halalos veszélyben
éltem biintelentil

Czipott Gydrgy
Alea iacta est

Belelazad
hajnali szélbe,
kékls levego
sorénnyé cibalja,
vattakopet levegd
arok sebébe belefonja.
Meddig még?
Meddig?
Vilagvégen iil,
sziporkdban kalimpal és...
és semmi,
de semmi.
Beforrnak
alkonymély szivsebei.
Csak kalimpal.
Csak.
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Az 6 lélektani

fejlodéstik

Félrehalljuk, masképp értjiik, rosszul siil el. ..

De ,miiveltek” vagyunk.

Mi igen.

Arrdl jut eszembe ez a fajta f6l6s idegenszé-hasznalati hely-
zet, hogy jenki filmben mi nem az egyik (nyelvi) csattané?
Hogy a szerelmesek a ndszéjszakan a naszagy naszlepeddjén
a naszuknak koészonhetéen tobbszor is , kuratorkodtak”...

Hogyne, igy is lehet kuratorkodni! Valahogy igy.

Avagy amugy.

Hogy a fiird6beli (német eredet) kiirrdl aztan végképp sz6
ne essék.

Szinte szindroma! — panaszkodott a csapszékben egy cim-
bora, mit nem allit réla az orvosa.

Hogy mekkora bajba kertlt. A betegségének koszonhetéen.

— Szinte szindrémam van!

Neki.

Nekink?

Nyilvan mondta az orvos, sorolta a vad, idegen, orvosi
szakszavakat, amelyek kozul csak a szindrémdt tudta észben
tartan. ,Szindréma”. S6t egyszer mintha a ,,szindromatikus”
megjegyzés is elhangzott volna.

Kész szindrémal

— Csapos, még egy kort.

Szindrémaba esve.

(Hat még anélkdl...)

...Ra egy évre valéban elhalalozott. Hogy melyik szindréma
vitte el, tin az id6kozben csaladi orvosnak kinevezett koror-
vosa sem tudta. A csapszék népe plane nem.

— Misa moggytt a karikatarabul! — adta tudtul a nagy csa-
laddal néném, midén valéban hazaérkeztem Iratosra, bevégez-
ve valamelyik erdélyi — ne adj Isten moldovai, etelkozi, buko-
vinai, dobrudzsai, havaselvei — kiraindulasomat.

Hogyne, korat volt, a javabol. Nénémnek mi mas: tara kor-
be, karikaba. S nem igaza volt?

Ez is egy karikatiira!

Mi mas lonne. Lott vonal

Ami majdnem ilyen jé: a Iélektan lelke. (Mert az is van
neki.) (A tannak.) Még hogy az embernek! Neki. (Jar, nem?)

Barna T Attila
sdrga virdgok. ..

sarga virdgok nyilnak a foldben a holtak —
a sotétbeborult

Taban felett Krady Gyula ar

felgytijtja a holdat

Szorol szora

KURTA MISKA ROVATA

Olvasod a szakért6 ciklét a ciméig eljutva (tovabb egy ta-
podtat sem): A kisgpermek lélektani fejlodése. Természetesen lélek-
tani helyett a megfelel6 — mar amennyire értelmes, minden-
esetre hasznalt — széval élve: pszicholdgiai (megnevezést
hasznalva). Az aprésagok pszicholégiai elémenetelével fog-
lalkozvan. Nyilvan. Nem pedig a lelki fejlédésével.

Mert gy mar lenne értelme. A gyermek lelki fejlédése. Ha
nagyon idegentil akarod mondani, jo, legyen pszichés... A kis
lélek pszichés gyarapodasa... Psziché s nem pszicholdgia...
(Tan mert a pszichiatriara is gondolhatunk?)

A gyermek Iélektani fejlédése? Csak nem? Marmint hogy
a lélektan szerinti (litemben torténd vagy nem torténd) igyek-
vése?

Lelke a lényegnek.

Lényege a lelkednek.

Lelke a lelkének.

Am akinek nincs, avval mi lesz?

Lelke helyett a szakiréjanak nyilvan lélektana van. Ami
annyit ér.

Amennyit.

Elme; én mondom, elme.

Onnét szalajtottak?

(Vajon megvan-e még a sargahaz?)

...Vagy hogy vilagosabb legyen, mi a gond ,,lélektani fejlodés™-
tekkel: olyan ez, mintha fogad novekedését osszetévesztenéd
a fogaszat (dentalklinik) halad4saval; a természet atalakitasat
a természettan (fizika) megfarasaval; a szam atirasat a szam-
tan (matematika) elvardzsolasaval...

Hogy csak par példat rantsunk el6 a fiilénél fogvast!

(Hajanal...) Mast ne mondjunk.

Hogy a pszichopatol6giardl — elmekortanrol, korlélektanrol
- ne is beszéljunk.

Polgari, kulturdlis és tarsadalmi
havilap — www.buvopatak.hu
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Ujra az tjsdgdrusokndl a Biivépatak

A Bivépatak az egész orszagban — Budapesten és
a megyeszékhelyeken — kaphat6 az Gjsagarusoknal.
A lap éves el6fizetési dija 5000 Ft. Megrendelhetd

az impresszumban olvashaté elérhet6ségeink valamelyikén.

Repce — Cserndk Bdlint fotéja

TAMOGATONK
Memzeti
e Egyittmikddési
Alap 9
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